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tositani. Az egyik, hogy u. n. községi ban- vánnák hitelügyleteiket lehonyolitani. AZ 
kok felállitását tervezik, a másik, hogy eszme tetszetős, azonban a kivitel ezer
feliratilag akarják a kormányt arra kérni, nyi akadályba ütközik. Nemcsak az ala
hogy a pénzintézeteket a városi hitelügy- kulás formája igen problematikus, hanem 
letek lebonyolitásánál mentse fel az ad6 és a támasztandó igények elbírálása is örö
illetékek fizetésének kötelezettsége alól. Ezek kös eltérésekre adna alkalmat. A pénzpiac 
a törekvések sokkal inkább érintik -az ingadozásairól és a hitelnyujtás feltételei
egyes városokat, somhogy azok komolyan nek ebből származó eltéréseiről nem is 
ne igyekeznének e törekvéseket érvényre akarunk szólani. . 
juttatni. Bizonyos, hogy e részben sok A fenálló viszonyok azt bizonyitják, 
szót és temérdek tintát fognak harcba hogy a pénzintézetek szivesen foglalkoz
vinni, érdemes tehát a legteljesebb figye- nak kommunális kölcsönök lebonyolitásá
lemre. val, mert biztos bázist nyernek mérlegük 

Az iránt bárkinek is alig lehet kétsé- vonatkozó tételére. Balgaság lenne feltéte
ge, hogy a városok vezetői kötelességet lezni, hogy valamely pénzintézet ne igye-

llii..,ségi bankok teljesítsenek, midőn a polgárok terhein le- keznék a rá nézve lehető legjobb feltéte-
nv.., • het5leg kön~yiteni akarnak. Az is bizo- lek mellett megkötni az ügyletet, de vi-

Arad, auguijztus ts. l nyos, hogy az államnak e törekvést tét· ~zoot tájékozatlanság azt állitani, hogy e 
· A törvényhatósági városok polgármes- lenül, vagy épen nembánomsággal nem törekvés egyuttal a hiteligénylő kizsákmá

tereinek tavaly, Aradon tartott kongresz- szabad néznie, hanem abban mindenképen nyolását jelenti. .]:!;zt a tőkének gyümöl
szusán, Győr város polgármcstere elő ter- segitenie kell. V égre is a városok több- csözésre való törekvése egyenesen kizár
jesztést tett, hogy a vid6ki városok ·pt!nzüyyi nyire hasznos beruházásokra forditják a ja. A verseny érvényesül itt is teljes mér~ 

1 szövetkezésre lépjenek, és ez a szövetke- szükségelt kölcsönöket, s azok a beruhá- tékben. 
; __ . zés valamely központi pénzintézet formá- zások akár a helyi ipar vagy kereskede- l Azt vethetik éz ellen, hogy ujabban három 
~ jában öltsön testet. Errol sz6·,·olt -a.- pol· lern fellanditése érdekében tö1'ténjenek~ nagyobb budap~sti pénzintézet egyezmény-
~ gármestereknek már a legelső kongresz- végeredményilkben mégis csak maga az szerüen jár el a községi kölcsönök megaján-
l t~zusán is, s azóta ezen kívül is t9bb for- állam látja hasznát. lá.sánál, illetve lebonyolitásánál. Ez --eb-

,. mában merültek föl tervek a városok pénz- A városoknak azon kivánsága tehát, ben a formában- mese. Ha általános pénz-
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ügyi miveleteinek kedvezőbb lebonyolitá- hogy a pénzintézetek a velük kötött ügy- ügytechnikai okok kívánatossá teszik is, 
sára. letekben adó- és illetékfizetéssel ne legye- hogy egyik~másik pénzintézet valamely hi

Legujabban egyes vidéki városok, a nek megterhelve : teljesen jogosult és in· telügyletnél együttesen járjon el, ez még, 
kiknek uj kölcsön fölvételét diktálja a szük· dokolt. kizsákmányolásra irányuló kartelt épen
ség, két irányban igyekszenek anyagi ter- Más elbirálás alá esik a városoknak séggel nem jelent. Elég bizonyiték erre a 
h eik viselésében némi könnyebhséget biz- azon terve, hogy saját pénzintézettel ki- fóvárosi köl~sön első kibocsátásat -a mely-

TAR CA. 
A p a r o c h i a g ó l y á i. 

- Egy fl;\lusi pap jegyzetei. -
Irla: Juhász Sándor. 

Egy kora nyári reggelen arra ébredtünk 
föl, hogy valami istentelen nagy gólyakelepe· 
lés hangzik be hozzánk onnan kivülről s rá 
aztán valami egykedvű mormogás, amely hang· 
ban azonnal Jánosnak, a mindenesünknek a 
hangjára ismertünk, aki zsörtölőd9 haraggal 
beszélgetett bele abba a hizonyos beszédbe, a 
m! olyan hirtelen való pirulásra készteti a fiatal 
asszonyokat. 

A feleségemen mindjárt valami rándulás 
tezgett kere<>ztül, amint meghallotta azokat a 
hangokat. Elős.tlör ugyancsak tetette, mintha 
nem hallotta volna, de aztán a paplan alól ki
váncsian dugta ki rózsás fülét és még a leg· 
kisebb neszezést is rosszul vette. Majd meg 
valami kimondhatatlan gyönyörüséggel támasz. 
kodott-föl az egyik karjára, amint egészen tlsz· 
tá.ba jött a közelről bejövő hang tekintetében. 
Es némi ujjongás vegyült a han,jábat amint 
oda kiáltotta hozzám : 

- No I Hallja 1 - Gólya .. ·. 
Elhallgatott. De aztán kiváncsian tette 

utána: 
- Mit keres ez itt, mondja 1 -Ugy-e nincs 

itt semmi keresni valója 'l 
Persze, hogy ugy r·lt. Mikor fölkeltünk és 

kimentünk széjjelnézni, egy nagy gólya nyuj· 
togatta nyakát fej ét ott fönt a parócb.ia kém é· 
nyén. Már akkor egész közönség gyült egybe 
az udvaron. Zsuzsi, a szolgáló, majd a nyakát 
szej?;te, ugy bámult rá nyitott szájjal a vendég· 
re, János pedig szinte pajtáskodó bizalmassággal 
gagyogott hozzá valamit. Hogy mit, azt közönsé· 
ges halandó nem igen értette meg. De János 
szentül meg volt győződve, hogy a gólya tud· 

l·a, mit beszél hozzá, aminthogy az tényleg ke
epelgetett is vissza a szavaira. A szomszédok 

is nagy kivánesian nézegették a jövevényt s 
aztán hamiskásan hunyorgattak szemeikkel oda 
mi fel nk s egyre azt hajtogatták, hogy: mi
lyen szerencse, milyen nagy szerencse l Es né· 
melyik: a nagy buzgóságában még odáig ís 
ment, hogy az ajjról gyikot, békát keresgélt 
össze s aztán nagy triumfussal hajigália föl a 
gólyához. Az azonban csak ugy félszemmel 
sanditgatott a pompás ételekre és mivel ugy 
gondolta, hogy méltóságán alóli volna most 
ennyi szem láttára. holmi hitvány f6ldi dolgok
kal gondolni, éppenséggel nem nyult volna 
egyikhez sem. 

Mikor aztán már János megunta a beszél
getést az uj vendéggel, oda jött hozzánk és 
vidáman kezdte mesélgetni, hogy miként szál· 
lott ide házunkra az a nagy madár. 

- Igenis, tisztelete'i uram, fölkeltem · és 
kinéztem az ajtón. Mert én, mikor fölkelek, 
megszaktam nézni azortnal, milyen világ van 
odakint. Egy kissé hátborzongató, csipős hideg 
csapott meg, azért hát nem akaródzott olyan 

korán kimenni a mezőre. De amint be akar· 
tam huzódni az ajtón, valamí szárnyát csap· 
lcodó nagy madarat pillantottam meg. Igenis: 
ez a gólya ténsasszony nla. Már megnézem, 
gondoltam, hogy mit csinál és ismét kihuzód
tam. Hát kérem alásan kétszer-háromszor, 
de bizony ötször . ís keresztül repült itt 
az udvarunk felett. - De nem szólt egy 
szót sem, mintha titokban akart volna valamit. 
Na, gyanitottam. Es igenis: egyszer csak le
szállott a paróchia kéményére. Hanem most 
m ir nem hallgatott. Elkezdett beszélni b ango· 
san, a nyakát meg tekergette. De ugy vevém 
észre, hogy örült ő kelme, mert az egyik sze· 
mével nevetett is, amint rápislantottam ..• 
No, hát nem is lesz itt nálunk sem.mí panasza. 
Mert a mi gólyánk lesz ez tiszteletes uram. 
akárki mit mond. Nem is engedjük el innp· , 

Persze, hogy a feleségemnek is tet.sZf'' ;B .. 
indítvány. Itt tartjuk, nem engedjük e1 ,· "~d. afí 
s'Zoktatjuk a konyhába s aztán maj~· L B~ 
társa les~: neki, ha una.tkozni találna "' vidá.rn 
neki ott a kémény tetején egy s~r . ~ Csinálunk: 
ket s aztán ha megszokott. mf . ..dp· kis fész. 
lehetne kergetni. Minderre pef!' , -« m~jd el se 
vidáman kelepelt s aztán D· ~•g a goJya csak 
tott a szemeivel reánk, de ·4gy néha lesandi
guny víllant meg a teki· t "Jll&mi szarkasztikus 
is olyan hamiská.IJ voV· . ..d ~teoen. és a mosolya 
a fejét. "' mmt aki rosszban töri 

De a hatát"'ot.at megtörté t A , 
r~d, ~s a nap•. budget gondo~kodikgo]ya o]tt ma
sarol. János pedjg utasittat'k h a~ e tartá· 1 • ogy ruméJ előbb 

Az Aradi Közlöny mlnden el0fizet01e 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredO halál 
,, vagy rokkantság ellen m.1ndadd1g, amig elOfizetése tart. 
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nél az összes budapesti pénzintézetek egye
sülten jártak el, s a melyre egyesülten 
rá is - fizettek. De monopoliumról sem
mi körűlmények között szó sem lehet, már 
az osztrák pénzintézetek miatt sem, me
lyek szivesen és minden időben vállalnak 
kommunális kölcsönöket. 

Min daddig tehát, a mig pénzintézete
ink a pénzpiac viszonyaihoz simulva jár
nak el városaink hiteligényeivel szemben 
- s erre saját érdekük szoritja őket ál
landóan - addig sem nem okadatolt, sem 
nem praktikus a városok tervezett állásfog
lalása. Jó és éber közigazgatással, szigo
ru ellenőrzéssel, s költségeik gyakorlati 
redukálásával végül a viszonyok ügyes ki
használásával, értékesítésével sokkal töb-. 
bet használnak a vezetők a polgárságnak, 
semmit parádés ötletek egész halmazávaL 

. M. Sz. 

Az ango:-búr háború titkaiból. 
(A. geDII eues1U~g megsérUae.) 

- Az Aradi Közlőnfl tudósitójá.tól. -
Arad, augusztus 18. 

A "~1urcsa háboru", Strauss hires operettje 
jut eszünkbe, ha az angolok s a letiport szegény 
burok között kierőszakolt béke következményei
ről olvasunk a lapokban. 

Háborus állapot és humanizmus nem igen 
férnek meg egymás mellett. Angol részről. is
mételten oly kegyetlenkedésekről értesült ke~ 
rülö utakon a nagyvilág sajtója, amelyek nagy~ 
ban ho~zájárultak az angolellenes közhanguiat 
erősebb kifejlődéséhez. Most utólag - érthető~ 

· leg nem angol forrásból - ismét egy oly el· 
titkolt esetről értesülünk. a melyhez k':nmen
tart már azért sem füzünk. m?rt az csak rész~ 
letes leirása s feleslegessé teszi a bővebb ma~ 
gyarázgatást. 

Poutsma dr.; a volt Oranje-állam Vörös Ke• 
reszt intézményének vezetője a következöket 
teszi kózzé : 

IMI. okt.óber 23·án, fölszólították De Wett 
és Steyn elnököt, hogy a harrismithi kerület· 
ben, B~zni 1enhoutsdrift farmon .kórházat léte· 
aitsenek. A kórháznak öt épülete volt, melyek 
mindegyikén lengett a vörös keresztes zászló. 
Az egész telepet sürü drótkerit,és fogta körül 

utána j!lrjon, melyik fainbóL vagy melyik bog· 
ly a tetejéről lehetne legrövidebb uton -módoa 
ideszállítani egy gólyafészket. vagy bogy mikti 
pen lehetne épiteni egyet, ba majd esetleg kész 
palotát nem bocsáthatunk a vendég rendelke· 
zésére. 

János et is ment gólyafész.ket nézni. Rop· 
pant komolyság tükröződött az arcán és lát
szott rajta, hogy milyen tekintélyesnek tart ja 
lriküldetését. Hanem bizony nem sokáig volt 
o0da, jött haza hamarosan. Feleségem természe. 
tesen ez alatt minden percben kiment· az ud· 
Tarra megnézni a gólyát s mindig nsgy öröm
mel szólt be hozzám, hogy a vendég még min-

• dig ott van és ugy látszik, hogy jol érzi ma· 
gát s nincs szándékában máshova menni, mert 
semmiképen sem néz mesaze, messze, mint az 
a biZOOJ.Os másik gólya, akinél éppen ez a mesz
sze nézés volt a bizonysága annak, hogy eiki
váokozott máshova : tengere«re. 

Nagy 3römmel fogadtuk: Jánost. 
- Na, kapott fészket János 1 
János csak ingatta a fejét szomoruan. de 

nem szólt egy szót sem. 
_ - Dehát beszéljen János, mert m!ndjárt 
. meghalok a kiváncsiság miatt. 

Természetes, hogy ezeket a szavakat a fe
leségem mondta. 

János ránézett szomoru szemeivel és kér· 
lelni kezdte a tekintetézel, minth.a azt mondta 

"'-- ~olna; ne kérdezz te szegény asszony semmit 
-.. ..sem, mert csak szomoruság lészen az én fele

letemben! Szóval nagyon tragikus volt János 

• 
ARADIKÖZLÖNY. 

és De Wett tábornok mindegyik kapura hir· 
detményt akasztott ki, melyben a buroknak 
megtiltja fegyveres kézzel bemenni a telepre, 
vagy annak közelében harcba bocsátkozni. Az 
angoloknak 1s teljes tudomásuk volt a kórház
ról. Vagy két hónapi müködés után, 1902. ja· 
nuár 9 ·én Remington ezredes oszlopa vagy öt 
kilométernyire kl:izeledett a kórházhoz. Burok 
nem voltak a közelben Reggel félkilenc felé 
negyven angol lovas katona rohanta meg a 
kórházat, a puska esővével bezuzták az abla· 
kokat és az ágyakban fekv6 sebesültekre Uttek. 
Poutsma a főépület ajtajában állott, és hallotta, 
amint Vaughan kapitány egyik katonának pa· 
rancsot adott, hogy Jöjje le őt. A katona leug
rott lováról és rálőtt az orvosra. A golyó mel
lette fütyölt eL A't orvos föltartotta keze~t s 
ezt kiáltotta : 

- Ne lőjj, én vagyok az orvos! 
•Ennek ellenére azonban nemcsak a ka· 

tona lőtt, hanarn Vaughan kapitány is elakapta 
revolverét és at orvos felé sütötte. Szarencsére 
egyik golyó sem talált. Az orvos a gyógyszer· 
tárba meneKült s itt foglyul ejtették. Az ~gész 
kórházat betöltötte a fegyverropogás, a sebe· 
sűltek és az ápolónők kétségbeesett kiáltozása 
s a füst. Rantenbach testvért, az egyik ápolónőt 
hét golyó érte, az egyik a nyakán a főerét sza· 
kitotta el. A szarencsétlen kis idő mulva meg
halt. Végre megszünt a lövöldözés, de megkez
dődött a fosztogatás s a katonák mindent elvit· 
tek, aminek egy kis értéke volt. Nemsokára 
ezután maga. Remington ezredes is a. kórházba 
látogatott és sajnálkozásAt nyilvánitotta dr. 
Poutsma előtt az ápolónó sorsán, de hozzátette, 
hogy az orvos halála egészen közömbösen érin-
tette volna. · 

AZ angol oszlop bur csapatok közeledésére · 
elvonult a tájékról. de előbb lerombolta a kór· 
házat. P ,utsma jelentést tett az esetről De 
W ett· nek. A b ur vezér és Steyn elnök azonnal 
a helyszinére siettek, hogy személyesen győ· 

ződjenek meg a valóróL De Wett ezután a dr. 
jelentésének a másolatát elküldte Kitekenerneit 
a kl ezt felelte: Dr. Pou ts ma minden adata oly 
kézzelfoghatóan valótlan, hogy lehetetlen tár
gyaláaba bocsátko~ni. 

Poutsma egész sor tanut sorol föl, kik álli· 
tásait igazolják, ezek közt van De Watt és 
Steyn. a kik saját szemükkel látták a kór-

are.a. És szólni nem akart semmiképen. De az
tán mP.gis csak rá szánta magát. 

- Baj van tiszteletes uram. 
Szinte halálra ijedtünk a nagy rémület miatt. 
__. Na, csak ki vele.János! 
-A gólya ... 
Nyögött egyet János és nem folytatta. Fe· 

leségem rémülten szaladt ki az udvarra, azt 
hitte, hogy a gólya elrepűlt. De aztán vidám 
arccal jött vissza: a gólya még mindig a ké
ményünk tetején volt. 

János végre is összeszedte magát és meg
köszörülvén a torkát, kérlelhetetlen kegyetlen
séggel mondta : 

- Igenis : a gólya Sós Bertalanné asszo-
nyomé! ... 

Elsápadtunk : én is, a feleségem is. 
Oda a szép álom. 
Oda a ren1énység. 
Oda a gólya ... 
Hogy nem jutott az eszünkbe, hogy a gó· 

lya Sós Bertalanné asszonyomé ! Mikor annak 
van csak ilyen rut, alaktalan gólyája, aki még 
kelApelni is olyan csunyán tud, aki még a gyi
kokat sem szeret1, mert egész nyáron át -
marhabussal él. 

Már kezdtük szapulni a gólya-ténsasszonyt. 
Feleségem sirva ment bA a konyhába és 

elhatározta, hogy azonnal rettentő füstöt csi
nál a gólya orra alá, had tüszköljön az egy ki· . 
csit s aztán szálljon vissza oda, ahonnan jött : 
a gazdájához. 

János aztán azt ls elmondta, hogy 8ós Ber· 

1 !02. augusztus 19 

ház romjait. Egyébként az angolok a Dela
rey·táborában müködő Rennenkampf dr. orosz
hollandiai ambulanciáját is porig égették és 
ezt tették a Botha tábori kórházával is, melyet 
Tielmann dr. német orvos vezetett. 

TAVIRATOK. 
Bur tábornokok az angol királynál. 

London, aug. 18. A bur tábornokok meg
érkezése alkalmával nagy tüntetés volt a pá~ 
Jyaudvaron. Oriásl néptömeg gyült össze, amely 
a tibornokokat nagy lelkesedéssel üdvözölte. 
De Wett tábornokot a lelkesült tömeg annyira 
szorongatta, hogy a rendőrséguek kellett őt ki~ 

szabaditania A bur tábornokok levették kalap· 
jokat, de beszédet nem akartak intézni a nép· 
hez. V égre kénytelf\nek voltak a vonat mögőtt 

elhagyni a pályaudvart, de a tömeg oda is kö· 
vette őket, sőt a szállóba is elkisérte kocsiju· 
kat. A bur tábornokok ma délelőtt a király 
meghivására Oowesba mentek, hogy 6t yaehtján 
meglátogassák. A tábornokog: elutazása majdnem 
észrevétlenül történt. 

Southampton, aug. 18. Botha, De Wett és 
Delarey bur tábornokok délután visszatértek 
Londonba. 

London, aug. 18. Roberts és Kitekener 
Southamptonban megvárták a bur tábor~ 
nokokat és elkisérték őket Cowesba a 
királyi yachthoz. A mint a tábornokok a 
yacht födélzetére léptek, Edvárd király 
eléjök ment és mindegyikükkel kezet fogott. 
Azután a királyné és Vikt6ria hercegnő is 
fogadta a tábornokokat. A tábornokok az
után Kitchener-rel dejeunereztek és 6 óra 
50 perckor visszatértek Londonba, ahol 
elbucsuztak Robertstől és Kitchenertól, a 
kik . ugyanazzal a vonattal mentek Lou
don ba. Ujságirók kérdésére Botha és Dela
?·ey tábornokok elmondták, hogy a király 
szeretetreméltóan fogadta őket és hogy a 
fogadás nagy örömet szerzett nekik. 

London, aug. 18. A bur tábornokokat a 
waterloói pályaudvaron nagy lelkesedéssel üd
vözölte az ott összegyült tömeg. Botha titkára, 
Brebn~Jr azt mondja, hogy a tábornokok rend· 
kivül meg vannak elégedve azzal a fogadással, 
a melyben Edvárd király öket részesitette. A 
találko:r.áson, a mely nagyon rövid volt, peliti· 
káról nem volt szó. 

tal~knál nagy a sirás-rivás, mart megszökött a 
gólya, akit Sós Bertalanné asszonyom olyan 
nagy pénzen hozatott messzi földről s aki azó
ta is tenger pénzébe került. Mert ugy történt 
az instálom - magyarázta János - hogy Sós 
Bertalanék igen gazdag emberek voltak. akik· 
nek van mit aprítani nem csupán a tej be, de még a 
taj ba is. il.s aztán nagyon szarették is egyn1ást 
mindenkor, mert máskülönben összeillő egypár 
cselédek is, akiket fiatal korukban megbámult 
még 11 vicispány is. É~ boldogságban is éltek 
mindíg egymással. De egyszer csak - idők: 
multán - Sós Bertalan uram zsörtölődni kez
dett és néha-néha morogni is, ámbár elsőbben 
csak ugy szür alatt, de azután mind han
gosabban, hogy Sós Bertalanné asszo11yom sir· 
va fakadott rá nem egyszer. Hát persze, hogy az 
volt a baj, hogy a gólya nem akart kelepeini 
a Sós. Bertalanék háza tájékán. Szegény asz
szony ugy mersirt-ritt, majd kiásta még a két 
szemét is. hi:=~zen akart volna ő ts váltig, hogy. 
ne akart volna, de mikor az akarat nem ért 
semmit, mert - kevés volt. Nem is esud!l, meg 
csak egy gólya sem volt a faluban, azt b.itték 
azok a buta madarak, hogy Sós Bertalan ura· 
mék faluja már a világon sincs, mert mintl.ig 
elkerülték: és egy sem adta rá a fejét, bogy 
fészket rakjon valamelyik kémény tetején~.~ Volt 
ugyan régebben egy pár egy szénaboglya tetején. 
Hej, JÓ világ is volt akkor, nem szomorkodtak 
az asszonyok r· Dehát mlt ér T Meg5regedtek 
szegények és megbízhatatlanokká váltak. Mit 
tetJetett hát Sós Bertalanné. 
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1902. augusztus 19. 

A szarletesi iskolák. 
Londont augusztus 18. Finisteremegye köz· 

ségeiből sok küldöttség ment Quimperbe, a hol 
holnapra tüntetést terveznek és a megyeta· 
nácsnak petici6kat akarnak átadni, a melyben 
a tanitÖ-apácák visszahivását követelik. 

Franciaország pénzügyei. 
Plombieres, augusztus 18. Méline miniszter 

egy lakomán beszédet mondott, 8 malyben 
Franciaország pénzügyi helyzetával é~ a költ
ségvetés deficitjével foglalkozott, a mely kiilö· 
nösen az ország mezőgazdaságát aggasztja. A 
progresszív általános j<lvedelmi adót ellenzi, 
mort u főleg az ingatlan birtokot • tflrhel né 
me~. Erélyes takarékoskodást kiván. Beszédét 
ezekkel a szavakkal fejezte be: - Van jó 
badseregünk, igyekezzünk pénzügyeinket is 
rendezni és akkor senkitől sem kell félnünk. 

Kínai vérengzés. 
Peking, augusztus 18. A szecsváni alkirály 

jelenti, hogy a császári csapatok l2·én Inciliava 
mallett megtámadták a fölkelők főhadiszálását. 
Eser fölkelő elesett, vezt\rüket. Tengjuhung-ot 
pedig elfogták és kivégezték. 

A k i r á l y sz ü l e t é s n a p j a. 
(A lleiTenbarmadlk évlordnl6.) 

- Az ..4.mdi Közlön.y tudósitójától. -

Arad, augusztus 18 

Sehol az egész monarchiában nem ünnep· 
lik a király születés napját oly őszintén, mint 
Magyarországo n. 

A tradiciós királyhüség or:;zága ez. Jó és 
rossz időben, a mikor a balsors látogatta meg 
a király~ és az országot: mindenkor, minden 
helyzetben, minden körülmények között hiven 
kitartott királya mellett. Sehol nagyobb, sehol 
erősebb támassza nem ·volt az uralkodónak a 
monarcb.iában, mint. nálunk és a Habsburgok 
trónja itt erősödött meg mind hatalmasabban. 
Világhatalmi jel,entőség~ éppen Magyarország 
rendületlen hüséga folytán vált oly óriásivá. 

Ma lett a király hetvenhárom éves. Bizo· 
nyára nagy kedvezése ez a gondviselésnek. 
Nemcsak azért, mert meg.:mgedte, hogy magas 
életkort érhessen, hanem azért is, mert össszes 
erőinek épségében érhette el ezt a magas 
·kort. 

Valami délen utazó ember vetődött hozzá, 
aki elmesélte neki, hogy milyen nagy kara
vánt képeznek a gólyák, míkur átjönnek a 
tengeren. Az mindjárt meg is igérle, hogy 
majd küld ő neki gólyát, ott van elég, csak 
rakasson nekik fészket a kéménye tetején és 
etesse, tartsa jól: bizonyosan ott fognak azok 
maradni. Es :najd meglássa, hogy nem hiába 
fognak kelepeini ott a kémény tetején. Igy 
történt minden. Tavasszal megérkezett a két 
gólya egy roppant nagy kalickában s még egy 
fészek is volt mellé téve. Minden kés:r.en volt. 
Csak föl kellett tenni a kémény tetejére. Vi· 
gan kelepeltek a madarak, jól éreztéK magu
kat. Sőt vidám lett nemsokára Sós Bertalanné 
asszonyom ís, mert nem hiába beszélgetett vé
lük. Egy hónap mulva valami szös'Zke kis lány 
sivitott ft bölcsőhan és roppant nagy örömöt 
okOí~ott Sós Bertalannak is, aki majd fölfalta 
azt a kis csöppséget nagy szeretetében, de 
akire vonatkozólag későbben Sós Bertalanné 
asszonyom mégis csak megvallotta nagy ti· 
tokban, hogy nagyon, de nagyon hasonlit ah· 
hoz a délen utaz;ó idegenhez. ~ Hanem a gó· 
lyák:a.t nagy becsben tartották, királynak se 
volt jobb dolga a maga országában. Bizony 
nem csuda, ha nagy volt az ijedelem, mhcor a~ 
egyik eltünt onnan a meleg féslekr<'il ... 

T~rmészetes, hogy ki adtuk neki azonnal 
az utat: menjen baza. Feleségem füstölt erő· 
sen. mi meg Jáno3sal egyiitt beszélgettük ke· 
m6ny hangon: H~sg ~ólya, hess haza! Nincs 
itt semmi helyed ! D~ biz az csak meg se 

-- ----------~-~--~-~~----

ARADIKÖZLÖNY. 

Aradon. 
A betvenharmadik születésnapot az egész 

országban megnlték, s ünneplés szinhelye volt 
ez alkalomwal Arad városa is. 

Vasárnap. az elaestán kivHágitás és zenés 
takarodó volt. A főtfír ablakai fénylettek a 
gyertyalángoktól, s kijutott a kivilágitásbót a 
mallék utctíknak is. Az önkéntes tüzoltók Fa· 
rag6 Béla vezetése alatt lampionokkal járták be 
az utcákat a vaggongyári zenekar indulói mal
lett. Később a 33-ik gyalogezred zenekara is vé· 
gig vonult a városon Iampionos kísérettel. 

Ma reggel külön ünnepelt a polgárság és 
a katonaság. Érdekes, hogy a polgári közönség 
a várban tartotta meg a születésnapi ünnepet. 
Az ideiglenes harak·templomban alkalmatlan 
lévén az ünnepi istentiszteletek megtartásárat a 
várbeli templomot kérte el a város e célra, mi· 
után a katonaság a vásár-téri tábori oltárnál 
ünnepelt. 

A várban Csák Cirjék dr. minorita rendfő
nök tartott istentiszteletet fényes papi segéd· 
letteL A templomban megjelenteK: a hatóságok 
és hivatalok képviselői. Ott voltak Institoris Kál
mán polgármester, Sarlot Daraokos főkapitány, 
Ottrubay Károly törvényszéki elnök, Csernovics 
Diador dr. állami jószágigszgató, Kádas Kálmán 
városi főjegyző, Schill József megyei főjegyző, 
Embey Iván helyettes pénzügyigazgató stb. 

Az ev. ref. templomban Cséesi Imre lelkész, 
az izraelita templomban Rosenberg Sándor dr. 
főrabbi tartott istentiszteletet. A katonaság ün· 
neplésérőlt mely a vaggongyár melletti vásár· 
téren folyt Wzndisgratz herceg tábornagy jelen· 
létében, más helyen emlékezünk meg. 

A f6városban. 
Budapest, augusztus 18. 

A király születése napját a szokásos ün· 
nepségek közt ülte meg a főváros közönsége. 
A középületekeil, miniszteri palotákon, város
és megyeházán, szinbázakon és konzulátnsokori, 
az iskolákont a dunai kikötők és a hajók árbo· 
caín nemzeti lobogó lengett. A tegnapi zápor 
dacára a Vérmezőn a tábori mtsét és csapat· 
szemlét megtartották. A templomok, a malyek
ben fényes "Te Deum "-okat tartottak, zsufolá
sig megteltek ünneplő közönséggel. 

A hivatalos főistentiszteletet déleló(t 10 óra
kor tartották meg a budavári koronázó Mátyás· 
templomban. A templom környékét, valamint 8 

mozdult, Jegfeljebb csak a szárnyát libbentette 
meg egy kevéssé, amire mi mindjárt rá· 
fogtuk, hogy na most repül mindjárt. Hanem 
hát azért még sem repült el. 

. Pedig már akkor oda jött Sós Bertalan né 
asszonyom is és hivni kezdte édes, pub.a han
gokon : Gyere haza gólya, gyere haza. Adok 
neked kigyót, békát, még gyikot is és ugy 
élsz, mint eddig még egy gólya sem. Gyere 
haza1 édes, gyere haza! 

Hanem hát nem ment. Sót akkor Re ment, 
mikor valami hosszu rudrlal akartuk kergetni, 
csak bámult a rudra, de a Jényegét nem értette 
a dolgnak. Reggelre meg mi történt 1 Már ak
kor oda költözött a másik is. 8 J,Ztán még a 
fészküket is átbordták félig. És flgyre kelepe1· 
tek vidáman jókedvvel, mint akik odahaza ér· 
zik magukat. Eb, bánom is én, akármit csioál
nak is, én nem törődöm többé vélük. Sós Ber· 
talan uram is azt izentet hogy ő se bánja, ne
ki már nines szüksége gólyákr~. hát menjenek 
azok oda, a hova nekik tetszik l Punktum. Es 
elhalgattunk mindaketten. Hogy is tudott ez a 
két gólya ilyen konsternációt csináilli közöttünk. 
N 1pok mulva még a feleségem is egész 
közönyösen nézett föl a kémény r\ a hol a gó
lyák már a kész fészekboi tekintgettek szét a 
vHág felett. 

Hanem ugyancsak: otthon éredék magu~ 
kat. Félní meg nem féltek senkitől. Bizony 
egyszer csak azt vettük észrR, hogy ott sétál vala
ki a1ö udvarunkban és bogy az a valaki sen ki 
mást mint az egyik: gólya. No, tapsolt is a fo. 

a 
várba vezető utakat és a lánchid feljáróit már 
kora reggel nagy közönség szállotta meg, hogy 
tanuja legyen a felvonulásnak. A templom előtt 
diszruhás rendőrök tartották fenn a rendet 
Peregríny kapitány és Beniczky Tamás fel· 
ügyelő vezetésével. A templomban, A.ndersJ'· 
kapitánynyal az élükön, alabárdos koronaőrök. 
alkottak sorfalat. A főhajó padsoraít előkelő
uri közönség töltötte meg. A s7.entély padjaí· 
ban helyet foglaltak : a kormány tagjai, a köz. 
hatóságok fejei, a papi meltó'>ágok és az idegen 
államok képviselőL Ott voltak : Sz!!ll Kálmán 
minisztereJnök, Lukács László, Láng Lajos,. 
Pltisz Sándor és Cseh Ervin miniszterek) ne• 
meskéri Kiss Pál és Wickenburg Márk gróf 
államtitkárok, Apponyi Albert gróf, a képvi· 
selőház elnöke, Tallián Béla alelnök, Weke.-le 
Sándor, a közigazgatási biróság elnöke, Vérsey 
Tamás dr. egyetemi rektor, Csathó Ferenc, a 
királyi tábla elnöke, Dárday Sándor, a főszám· 
vevőszék einöket Székely Ferenc koronaügyé~z~ 
Nyári József báró és Than Károly főrendiházi 
tagok, Beniczky Ferenc főispán ~~azekas Gusz• 
táv fójegyzővel. Firezák Gyula munkácsi püs
pökt Rudnay Béla főkapitány. 

Istentisztelet volt még a királyi palota 
Szent István-templomában és a ferencvárosi plé· 
bánis-templomban. · 

Lobkovitz herceg budapesti hadtestparancs· 
nok ma délelőtt a király születésnapja alkal
mából diszszemlét brtott a V érmezön a buda· 
pesti helyőrség f<Slött. A rendórség némi aggo· 
dalommal várta ennek lefolyásátt mert tartott 
attól, hogy a budapesti közönség tüntetni fog 
a Gotterkalte gyülölt dallama f'!llen. Ezért aztán 
mozgósitották is az egész detektiv.testületet 
és tekintélyes gyalogos és lovasrendőr-csapatok 
állottak készenlétben. A nézőközönség azonban 
legnagyobbrészt csak "kincstáriakból" állott és 
igy a tüntetés elmaradt. Zeneszóval vonultak 
fel a csapatok telíes díszben. Hét órakor kez. 
dődött a fölvonulás és félkilenc órakor már 
négy oszlopban állottak. A Vérmező Atilla
utcai részén tábori sátrat r5gt5nöztek, a mely· 
bon pálrnák közölt állott az oltár. A hadtest· 
parancsnok háromnegyed kilenc órakor érke· 
zett meg és Czibulka altábornagy jelentése 
után megkezdette a szemlét. A1.után tábori 
mtse volt, a melyet Ványa Ferenc katonai pré· 
post-plébános mondott. A mise közben a csa.; 
patok háromszoros sortüzet adtak, a Naphegyen 

leségem eleget, amire alig győzte az a vissza
kelepelést. Bs ez az egyik még szemtelenke· 
dett is. Benézett még a konyháoa is és ha va
lami gyökér-Iélét is látott olt, azonnal lenyelte 
azt hitte az ostobu, hogy legalább is - gyik. 

Dt~ bizony esak én is megijedtem, mikor 
napok mulva egysz~r csak: kop'lgtatott valaki 
az ajtómon a amikor kinyitottam az ajtót, sen· 
ki mást nem láttam ott, mi nt ezt az egyik 
- gólyát. Fiatal jegyes pár volt nálam akkor, a 
kik keresztlevelüket váltották ki. Megijedtek ők is. 
de el is pirultak, mikor a gólya elkezdett kelepelni. 

Es ez a jelenet - csudálatos - sokszor 
jsm6tlődött. Az a gonosz állat mindig megsej
tette, ha fiatal pár jött hozzám. 3dajött az aj· 
tóm elé. És elkezdett kelepeini hangosan, szín
te kiabálva. Nem tudtam rájönni mit akar, 
pedig ezt a természetét nem akarta elhagyni 
semmiképen. 

Csak sokára sejtettem a dolgot. Amikor 
ugyanis ugy vettem észre, mintba kelepelés 
közben hamiskásan kacsintott volna egy jegyes 
párra. Es akkor a lány mintba elpirult volna, 
a legény pedig mintha haragosan nézett volna 
rá és mintba megfenyegette voloa öklével. 

MerL ez a gólya ez alkalommal mintha ezt 
kele pel te volna diszkrét módon ~ 

- Szolid cég vagyok kérem és megbiz· 
ható. Szállitok minták: után, vagy egyszerü?n 
szóbeli megrendelésre. SzálUtok szőkét, barnát. 
Fiu tetszik, vagy leány 1 - vagy tán mind a 
kettő 1 ... 
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pedig megszólaltak az ágyuk. Azután diszme· Az aradi megnyitón bemutatott három egy- Vonatkozással a fenti felhivásra, f~;hiv-
net következett és ezzel a parádé tiz óra után felvonásos darab, a Hunyady-opera nyitány a, juk az aradi 1848-49 es bonvédegylet min · 
befejeződött. Abrányi prológja és egy tabló képezték az est don egyes tagját, hogy a ki ezen magasztos Un· 

A vidéken. ~ 't 1 1 1 1 · k . ·~c nepélyen Budapesten részt venni óhajtana, e 

Segesvár·ott a király születésnapjának aló
estéjén a vt.ros ki volt világítva. Ma reggel 
az összes hitfelekezetek templomában hálaadó 
istentisztelet tartottak. Az istentiszteleten a 
tisztviselők Béldy főispán vezetésével jelentek 
meg. A középületeken a nemzeti trikolór mel· 
lett a városházán, a szász iskolán és a cuk
rászdán kék-piros zászlók voltak kitüzve. .Már 
a kora reggeli órákban mozsárágyuk hirdeUék 
az örömünnepet. Délben a főispánnál fényes 
diszebéd volt. 

. Zombo.,- város lakossága nagy fénynyel ün· 
napelte meg a király születésnap·át. Az összes 
középületeken, valamint számos magánházon 
már a kora reggeli órákban nemzeti szinü 
zászlók hirdették, hogy a nép nia örömünne· 
pet ül. Az összes templomokban ma diszisten· 
tiszteletet tartottak. Latinovita Pál főispán a 
megyéi és városi hivatalnoKi kar élén megje· 
lent a róm. kath., a gör. kel. és az izr. tem· 
plomban tartott istentiszteleten. 

Temesvár-ott. a király születésnapja alkal
mából valamennyi templomoan istentisztelet 
Yolt. A katonai gyakorlótéren a katonai és pol· 
g~ri hatóságok je!e~létében Hemica tábori plé· 
banos mondott m1set. Tegnap este fenyes ki 
világitás volt katonazenéveL 

Biófokr6l, Kaposvdrról, Lugo$ról vettünk 
még távirati értesitést, hogy ott is fényesen 
ünnl'lpelték meg a mai na.pot. 

Bécsben és lschlben. 
Bécs, augusztus 18. 

A király szület~snapja alkalmából ma v:;. 
valmennyi templomban i5itentisztelet volt. A 
Szent István templomban Gruscha hiboros her· 

· eegérsek celebrá ta a misét, a melyen jelen 
volt Körber miniszterelnök a miniszterium 
összes tagjaival, a Reichsrat mindkét házának 
és a tartománygyűlésnek elnökei, az udvari és 
állami méltóságok. Bécs polgármestere, a köz· 
ségtanács tagjaival és sok más előkelőség. A 
tartományok fővárosaiból érkező jelentések ar· 
arról adnak birt, hogy ó. felsége születésnapját 
mindenütt hagyományos fénynyel ünnepelték 
meg. 

Bécs, augusztus 18. 
Az egész éjjel tartl)tt eső miatt a Schmelzre 

"való giszkivonulás elmaradt s a helyett a fo· 
· gadalmi templomban ünnepi istentiszteletet tar· 

to+tak a bécsi helyőrség számára, Ott voltak a 
Bécsben lévő összes főhercegek, a vezérkar fő
nöke, a badtestparancsnok, a tábornoki kar, az 
idegen katonai attassék és a szaigálatban nem 
lévő katonatisztelr. Reggel ébresztő és a szoká· 
sos ágyulövések jelezték az ünnepet. 

ischl, augusztus 18. 

A király vasárnap délelőtt 10 óra 10 perc· 
kor Ischlből udvari külön vonaton Ausszeba 
utaz~>tt. Délután odautazott Lajos Viktor főher
ceg, Mária Valéria fóhercegnő, Ferent~6 Saz,,ator 

. főherceg, Gizella bajor hercegnő és Lipót bajor 
herceg is. A király éK a többi fejedelmi vendé 
gek délután 5 óra 50 perckor ismél visszatér· 
tek Ischlbe. Wifldisgrátt Ottó bereeg és neje a 
király születés napjára lschlbe érkezett. Krieg· 
hammer közös hadügyminiszter szintén ide~ 
érkezett. A mint beesteledett, a középületeket 
ki világitották. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
Az aradi szintársulat Gyulán. 

~ A megnyitó előadás. -

Az aradi megnyitás mintájára, tablós, pro· 
lógos diszelőadás keretében nyitotta meg Zilahy 
Gyula hathetes szezonját Gyulán. A népkertben 
áll-l Er kel-szinkört szt'ipen megtöltötte a közön· 
ség, mely zajosan tapsolta a szinészeket egész 
este. 

musora • me Y ye a gyu al rlli a nagyon meg hó 26 ik napjáig az aradi honvédegylati el· 
van elégedve. • nökségénél jelentkezni sziveskedjék. 

ugy a társulat -- mondja - mint a kö· Arad, 1902. augusztus IS. 
zönség megnyerték egymás vonzalmát, szerete- May Soma, Simay lstván, 
tét, mely bizalom nélkül nem képzelhető el jegyző. elnök. 

sikeres szini szezon. A közönség és társu~at 
közt e már meglevő kapcsolatra támaszkod va 
bizunk a szezon teljes, elementáris sikerében. 

A bérlet is bevált. A hetek óta tartó ér· 
deklődés ~ írja az ottani ujság - az ugyne
vezett szinházi Jáz meghozta az idei szezon 
bérlőközönségét is. A közöuség dicséretreméltó, 
szép arányban teljesitette kullurális kötelessé
gét. A bérlet nagyságából örömmel konstatál· 
ható, hogy a bérlőközönség nagyobb a tavalyi· 
nál, ha financiális szempontból nem is, de ki· 
terjedtebb az érdeklődés, nagyobb a bérlők 
száma, mint tavaly. 

* Fed:..k Sári Berlinben. A berlini Winter· 
gartenben szombaton este volt a szünet után 
az első előadás, amelyet Fedák Sári fellépése 
tett szenzációssá. A szinházat. amelyben 6000 
ember fér el, csaknem tt"ljesen megtöltötte a 
közönség, mely lelkesedéssel, tapssal, hocb. és 
éljen kiáltásokkal ünnepelte a ma~yar szubre· 
tet. Fedák Sári három dalt énekelt és pedig 
egyet magyarul és kettót angolul és ezenkivül 
táncolt is. Dalaival és táncával oly nagy hatást 
ért el, hogy a Wintergarten házi szabályai el
lenére 5-6 szor kellett a függönyölrelőtt meg· 
jelennie. A berlini magyarok nemzeti szinü 
szalagos koszorut nyujtottak át a müvésznő
nek .. Sikere oly nagy volt, hogy az eredetileg 
csak fél hónapra kötött szerződést egy hónapra 
hoszabbitották meg. 

Öreg honvédek 
• K o s s u t h • ü n n e p e n. 

(FölhivAs H:o••uth katonáihoz.) 

- A'!- Aradi Közlöny tudósítójátóL -
Arad, augusztus IB 

Az aradi negyvennyolcas honvédegyesület· 
hez szivhez szóló, hazafias érzéstől áthatott 
érdekes fölhivás érkezett. Az országos Kossuth· 
ünnep rendez() bizottsága küldte, ünneplé~re 
szólitva föl "Kossuth kator.áit", a kiknek leg· 
több joguk, a Jegtöbb okuk van, hogy Kos· 
suth születésének századtk évfordulóját ünne· 
pel jék. 

Az öreg honvédekhez intézett felhivás igy 
sz61 : 

Kossuth ünnep rendez6 bizottság 
Budapest, 

lV. J,·ányi·utca 17. Saskör. 

Agg Honfiak ! 
Kossuth Lajos szizadik bZÜletési napjaí

nak Ávfordulója alkalmával, hozzátok, az 5 
dicső katonáihoz fordulunk. Aga: honvédek! 
Ti, kik az ó szavain fellelkesedve áldoztatok 
vért a hazaoltárán s néztetek szembe a ha
lál egész veszedelmével boldog imát rebeg· 
tek e napon, hogy Kossuth századik szüle· 
tése napját megünnepelhetitek! Jöjjetek és 
rebegjétek ·el a szent imát, azon szent he· 
lyen hol az 5 szent porai nyugszanak ; a 
szive talán most is dobog a hazáért. 

Zarándokoljatok e napon a magyar nép 
szent sirjához, és vegyetek részt mauz.oleu • 
mának alapkiS lételénéL 

Kérjük a. tisztelt elnökséget, bejelen· 
téseiket, és a résztvevők számáL mielőbb 
közölni. 

Hazafias üdvözlettel: 
Lakatos, elnök. 

Az aradi 1848-49-es honvéd~'gyesület a 
fölhívást a következőkkel teszi közzé: 

Megvan a kiegyezés. 
(A leglrlaaelaob politikal .. enz6.ci6.) 

- Az .Aradi líös:löny távirati értesülése. -
Arad, augusztus Hl. 

Az egyik legtekintélyesebb fővárosi 
lap holnapi száma országra szóló szen· 
zációt pattant ki : a legmegbizhatóbb forrás
b6l szerzett értesülés alapján azt irja, hogy 
a két ország miniszterelnökei között teljes 
megegyezés jött létre a kiegyezésre vonatko
zólag. A lap részletet is közöl a megálla
podásból, és pedig egy rendkivüli fontos
ságu részletét az elfogadott feltételeknek, 
mely azt tartalmazza, hogy Magyarország 
abban az esetben, ha az osztrák Reichs
rath nem fogadná el a most megkötendo 
kiegyezésnek immár megállapitott részle
teit, teljesen önáll6an rendezkedhetik be. 

A P. L. holnapi száma feltétlenül 
megbizható forrásból nyert adatok alapján 
vezető cikket közöl a kiegyezés jelenlegi 
állásáról. A közlernény teljes határoz.ott
sággal azt mondja, hogy mindazon kf!rdé
sekben, melyek a kiegyezés komplekszumát al
kotják, teljes megegyezés jött létre a két mi
niszterelnök között. Differenciák ugyan van
nak még, ezek azonban csak az auto-
nom vámtarifa egyes fontosabb pontjaim vo
natkoznak és ki van zárva, hogy ezek 
akadályt képezzenek a kiegyezés létrejötte 
előtt s hogy a dualizmus felbontására 
vezessenek. 

Széll Kálmán miniszterelnök egyes kfr· 
désekre nézve engedményeket tett, de ezekért 
viszont ugyanolyan értékü koncessziókat 
is kapott s igy a kiegyezés mérlege, bár -
mint ernlitettük -· a kiegyezés maga for
májában megváltozott, nem mutat változást. 

Magyarországra nézve a megkötendő 
kiegyezésnek az a fontos jelent6sége vatt, 
hogy a megállapitott és elfogadott felté
telek között bennfoglaltatik az a feltétel. 
hogy ha az os:drák parlament nem fogadná 
el a.z uj kiegyezési feltételeket, illetőleg Kör
ber miniszterelnök nem · volna képes ke
resztülvinni parlamentjében a mostani meg
állapodásokat, akkor Magyararszáq a jelenlegi 
kiegyezés alapján teljesen önállólag rendezked
hetik be. Ennek a dolognak magyarázata 
az, hogy Széll Kálmán miniszterelnök kí
zártnak tartja annak bekövetkezését, nogy 
az osztrák parJament elfogadja a kiegye~ 
zési feltételeket, s őszintén bizik abban, 
hogy Korbernek nem fog sikerülni keresz
tülvinni a Reichsrathban a. megállapodá
sokat. Ha. ez bekövetkezik, akkor ránk 
fontos vivmánynyá és értékes dologgá 
válik ez a pont, ellenkező esetben pedig, 
amelynek reményében Körber elfogadta 
ezt a passzust nemcsak értéktelen, · de 
veszedelmes következmények is származ
hatnak belőle. 

Ez a politikai vabanque tehát csak 
jobbra, vagy balra dülhet el. Ugy látszik~ 
hogy Körber dr. épit arra a hangulatra, 
amely öt a kiegyezési tárgyalások folya
ma alatt osztrák részről, ha mestersége· 
sen is, de elég általánosan körülvette, 
Sze1l ellenben bizik a Reichsrath megbiz· 
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. nyi pe dat adott. előtt. A herceg tábori diszben volt, diszfőveg-
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zo ag ecsbol azt jelentik telefonon, hogy lyik Aradon is. Az A.thletiltai Klub tagjai tré· és az ~sszes hadi diszitményekkel. " 
Körber a mai minisztertanácson jelentést niroznak a holnaputáni országos versenyre, a A 1 't 1 é b 
tett a kl' ra' ly elo"'tt tartott konferenci· a ered~ h 1. t tül t'l k , E~zem e e v gezve, etért a herceg kisé· - ov~~o es e 1 eg menne at. Az indulás Rter· té 1 

é ' "'l s b · l t tt h · · t aán reggel az öt órás vonattal történi"k, az a't. re ve és a tisztikar egy részével a sátorba. m nyero eJ e en e e, ogy a mm1sz er- melynek beJ·árata'na'l Allersdor~er Juli· a· n · t.a' bon' 
el "k és k · · t k t 22 , rándulók találkozója az indóháznál Jesz. Az t• no a sza mmisz ere augnsz us -en ö "k t" bb lelkész várta a· szentelt vt·zz··al.· Nyom· bah kez-B' b ta ' k á sszes versenyzo o mint 200 versenyszámra 

ecs en nacs OZ sra gyülnek Össze. neveztek. A nagyközönségnek is a legmaga· detét vette a m18e, · metyet ," Alleradorfer JuliáD 

MULATSAGOK. 
= Bál Csermön. A csermői 5nkéntes tűzol

tó-egylet augusztus hó "24·én kaszinó összes helyl
s?gei?en_. népünm·pélylyel egybekötött zártkörü 
tancvJgaunat rendez. BelÁptidij: személyjegy 1 
korona, családjegy a korona. . . 

Chimay hercegné féltékeny. 
(Rigó~k leptabb e•ete.) 

- Ar.. .ANdi Körl/Jny tudósitójától. -

Arad, augusztus 18. 

Chimay .'J.ercegnének, meg az ó hires pár· 
jának, Rigó Jancsínak, ugyancsak gondjuk van 
rá, hogy el ne marüljenek a feledés homályába. 

. Igazi cigánymódra kóborolnak a világon és ko
molyan - ugy látszik - minduntalan szük
ségét érzik, hogy jelt adjanak magukról. Hol 

· New-YorkbEn jelennek meg, mint élőképek, 
hol Kairóban, mint tőkepénzesek. Közben meg 
derék vályogvető rokonttiknál vizitelnek itthon 
Komárom körül. ' 

A változatosság kedvéért most a chranique 
scandeluse-ben, tünnek föl. Egy kis csetépa
téjuk volt. Párisból knpjuk a hírét. Egy világ· 
fürdön Anglien les Bains-ben történt az eset. 
E hir szarint ott nyaralt most a vidám pár s 
nyaratna tán most is, ha közéjük nem furako· 
dik a pörpatvar tulajdonképpeni hősnóje, álli· 
tólag Yalami dusgazdag angol hölgy!... . . 

Aktnek szök::e a haja és fehér a'z arca. -
Szőkébb és fehérebb, ugy látszik, mint Chimay 
hercegasszonyé, mert Rigó Jancsi szerelmea 
lett belé. 

A minap egy csöndes éjen érzelmes nóta 
verte fel a szálloda csendjét. Az igazgató zi· 
lált hajfürtökkel robant végig a folyosókon és 
kétségbeesetten kereste a tettest. V égre az an· 
gol hölgy azobája előtt állt meg: ·' 

- Kérem, ne tessék itt éjnek idején he· 
gedülni - kiáltott az igazgató és nagyokat 
Tágott az liklével az ajtóra. mire az megnyiJt 
és Rig6 Jancsi lépett ki a nnójávaJ. Mögötte 
az angol hölgy. 

Nagy botrány kerekedett. Rigó szidta az 
igazgatót magyarul; az igazgató meg Rigót 
franciáu~. A hölgy pedig, hogy. nemz.etközi le
gyen a veszekedés, angolul káromkodott. 

:es most jön a java. 
_ :, Chimay ·hercegné ·'i meghallott~ 'a lirmát. 
magára kapta a pongyoláját és kirohant a fÓ~ 

· lyosóra.' Ne:n csoda, ba tüstént tisztában volt a 
. helyzetteL Fölkapott egy bronzgyertyatartót és 
ugy odavágta Jancsi fejéhez •. hogy csak ugy 
koppant. · 

. • . Am a hercegné lágyszfvri és másnap 
már ismét karonfogva sétált a terraszon az 6 
cigányávaL De egyszerre csak meglát~a ·a ve
télytársát s rnert bronz-gyertyatartó éppen nem 
volt kéznél, káromkodni kezdett. Ebben viszont 
az angol hölgy sem maradt mtigötte és szintén 
ékesen adott kifejezést haragjának, még hozzá 
- mily csudás - ugyancsak magyarul! 

A zajos társaságot egy fürdőbiztos válasz. 
totta azét és Rigóéknak nem volt maradásuk 
Englien les Bains-ben. Udvariasan kitessékel
ték őket s most Genfben vannak. 

sabb fokra szá11ott az érdeklődése. Nemcsak szolgáltatott.'· A ·sátor padjaiban hölgyek. na· 
C~a~án" ~og~alták le előre a jegyeket, hanem gyobbára , katonatisztek hozzátartozói, foglaltak 
vldAkrol ts 1gen számosan levélileg keresték 
meg a titkári hivatalt. Jfenekheim Frigyes gróf, helyet, mig kivül nagy közönség nézte az ér· 
a tornaverseny védnöke által adományozott ösz- dekes látványosságot. 
szegből a r.e~det.őség három tiszteletdíjat vett, A mise után Windisgratz hereeg beszélge· 
melyet. a vivoverseny győztesei kapnak. Az első t tt k" · é 1 
dij a budai honvédszabor miniaturban bronzhól e lseret ve és megszólitotta Lázár Frigyec 
fehér m_árvány talpazaton; a második díj egy huszár ezredes nejét, kivel mosolyogva váltott 
brone vwó-alak; a harmadik dij két nikkel viv6- néhány szivélyes szót. Az ezredesné magyarul 

. kard. A hölgyek díja egy distórát tartó bronz- beszélt s igy a herceg magyar seót is vegyített 
alak. Ezt a rodmagasugrás nyertese kapja. A a beszédbe. A kedélyes jelenetet csakhamar 
gátverseny tiszteletdíja: Csaba város által feJ- meg kellett szakitaní: háromnegyed tiz órakor 
ajánlott bajnoki szalag aranyéremmel és Csaba 
város bajnoka eim. Az Öfifjzetett szertornázás megkezdődött az elvonulás.. · · 
tiszteletdíját a csabai tornaegylet adta: ezüst Rieger Emil lovas dandár· parancsnok és 
diszserleg. A diszkoszvetés tiszteletdija: ezüst utána Lehmann Vince gyalog dandár·parancs-
m:..okkakészlet, adja a csabai takarékpénztár-egye· k tték k t , L su~et. A 100 yardos sikfutás tiszteletdiját: ezüst no veze a a onasagot. egelől a 38-ík 
szwarka...:reelencrit, a csaba·városi takarékpénztár ~=tYalog~zred léptetett, Wachsmann ezredessel 
adományozta. A aooo méteres kerékpárverseny élén, azután a honvéd gyalog zászlóalj Hadffy 
tis~~eletdijául ~r., Lukács Györ~y főispán, disz. Imre alezredes,·· azután a Hadik-huszárezred 
elnok adományahol vettek egy ertékes ezüst ver- Lázár ezredes, a Vilmos-huszárezred J.~eonhardy 
se.nyórát. A gerelyvetés nyertese ugyanilyen bá ' d h éd h 
tiszteletdíjat kap, melyet az aradi ipar· és nép· ro ezre es, a onv uszár osztály 1allián 
bank békésmegyeí fiókintézete adományozott. ~rnagy, a tüzérüteg Moys Dezső őrnagy ve· 

zénylete alatt. Az egyenruhák szinei, a zsinó· 

Katonai drszszemle Aradon. 
(A. klrAl7 utUeté•oapJa.) 

- Az Aradi Közlöng tudósitójától. -
Arad, augusztus 18. 

Ha vidéki ember ilyen időtájt a fővárosba 
megy, nem mulasztja el a vérmezői d1szszemle 

. megtekintését. Ez a látványosság, ha nem is 
teljességében, dA elég nagy méretbeu részül 
jutott ma az aradiaknak is. Abból az alkalom· 
ból, hogy Windischgrate herceg lovassági tá· 
bornok, esapatfelügyelö Aradon időzik, ma a 
király születésnapján tábori mise és diszszem~e 
volt a vaggongyár malletti mezőn, hová felvo· 
nult az egé."!Z aradi hely('lrség és a gyakorlat 
alkalmából a közeli falvakban elhelyezett nagy· 
váradi Vilmos-huszárok. 

A nap fénylő arccal ragyogott le az ün-
, nepi képre, a hatalmas mezőre, malynek jó ré· 
szét megszállva tartotta a katonaság. A Hadik· 
huszárok laktanyája előtt, ott, ahol a minapi 
jubileumi ünnepély alkalmával állott, sátor volt 
kifeszítve, s alatta az oltár. A zöld galyakkal 
disz!tett sátoron piros-fehér-zöld és fekete-sárga 
zászlókat lobogtatott a szél. Az oltár is diszben 
várta az isteni tiszteletet. az imát a király szü· 
letésnapja alkalmából. A sátor diszitéséröl Gá· 
ua Béla buzgósága gondoskodott. 

.Széles oszlopban állott a sátor előtt a esász. 
és kir. 88-ík gyalogezred, ettől balra az aradi 
honvéd zászlóalj, szélról az élelmezési osztály 
k.is csoportja. mig a vaggongyár felóli szár
nyat a S3·asok zenekara képezte. A közös ba
kák mögött a Hadik-huszárezred, mallettük a 
ViJmos·buszárok foglaltak állást, mig előbbiek 
után a honvéd huszár-osztály, s az utóbbiak 
mögé a kisszentmiklósi tüzér-üteg volt felál· 
Jitva. A csapatok előtt Rieger Emil vezérőr

nagy, temesvári lovas dat~dár-parancsnok és 
Lehmann Vince vezérőrnagy, aradí gyalog dan· 
dár·parancsnok ültek nyeregben, tábori diszben, 
dis~föveggel. 

Kilenc órakor megérkezett Windi8chgrat• 
herceg, Behwitzrw Lajos lovag táborszernagy, 
hadtestparancsnok kiséretében. A zenekar rá
zendített a Gotterbaltéra, a dobok peregtek, a 
herceg, a hadtestparancsnokkal és a két tábor· 

rok, kackiás forgók, fényes kardok tarka csil· 
logó változata megkapóan szép képet nyujtott, 
csupán a honvédgyalogság kis csapata vált ki 
szegényes egyenruhájávaL Nem lévén el~g di.~z· 
ruhája a legenységnek, sapkában, zubbonyban 
kellett kivonul::liok s hozzáilleszkedöen a tisz· 
tek is igy vezették a honvédeket. 

Windischgrlitz herceg, kinek oldala mel· 
leLt Schwitzer tiborszarnagy és több vezérkari 
tiszt állott a szemle alatt, az·' elvonulás után 
a tábornokl)khoz és a parancsnokokhoz szokás 
szerint beszédet intézett. melyben megelégedé· 
sének adott kifejezést. 

Délben a Fehér kereszt télikertjét '· a 
tisztikar számára nagyszabásu banlet volt. 

Délután uj magas katonai személyiség ér· 
kezett Aradra: .Allbach altábornagy, a nagyvá· 
radi hadosztály parancsnoka. Ezzel még élén· 
kebb lett a mozgalmas katonai élet. mely szo·~ 

. katlan az aradiak előtt. kik olyan nagyszabáBu 
diszszemlét hosszu id~ óta nem láttak, mint 
aminő a mal volt. 

TAN ÜGY. 
(-) Beiratások, A következő iskolai ér tesi· 

tést vesszük: A aévai m. kir. áll. főreáliskola 
javító vizsgálatait f. é. augusztus 30-án d. u. 
2-6-ig tartja meg mikor az illetők okmányaik· 
kal ezülőik ~kiséretében tartoznak megjelenni. 
Netáui akadályoztatás esetében előzetes késedel· 
mi engedély kérendő. A beiratkozás napja szep· 
tember L 2 és 8-áo. Minden uj tanuló kereszt
levelét, himlő oltási bízonyitványát is hozza ma· 
gávai. Az internátusba feJvett tanulók szept. 2 
és S·án Yonulnak be s előre jelentsélc érkezé· 
söket Fogolyán Sándor tanár urná.l. Az igazga· 
t6Bág, 

(-) A karánsebesi magán polgárf·leánylsko
lának mínd a négy osztálya áHamoslttatott. Mo
numentális, a kor igényeinek mindenbf"n meg
felelő, központi uj iskolai épület emeletének 
balszárnyában van elhelyezve a szükségesakkel 
teljesen felszerelve. Tandij, beiratásidij s egyéb 
fizetni való illetékek egész évre mindössze lS 
korona. Karánsebes váro.sa, erdőkoszoruzta he· 
gyek közt. tíszta levegőjével, egészséges, jó 
ivóvizével fejlődő gyermekeknek kiváló tartóz· 
kodási hely. Uri családokhoz jutányos árak 
m~llett leendő elhelyezésről az igazgatóság 
sz1vesen gondoskodik, valamint felügyel s fel· 
ügyeltet a növendékekre az ískolán kivül is, és 
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----------------------------------~-----------------------------------~-----------------------------------mindenkor gondja lesz arra, hogy vallásos ér· 
zelemben és hazafias szellemben nevelkedjenek 
fel. Idószerünek tartjuk ezt most, a beiratások 
küszöbén, az étdeklődő szülők tudomására adni 
s figyelmüket erre az intézetre a szeged-or· 
sovai vasutvonalon, mint egyedüli állami pol· 
gári leányiskolára felhivni. 

Egy menyasszony tűzhalála 
(A. petrole•m. balo&*Ja.) 

- Az .Amm Kő%lönt/ tudósitójától. -

Arad, augusztus 18. 

Hiába minden szó, minden irás, hiába kö· 
zölnek a lapok nap-nap után gyászos történe· 
teket a spiritusz vagy a petroleummal való 
gondatlan bánásmód folytán keletkezett sze
rencsétlenségekről. Nem okulnak rajta a nők, 
akiket valósággal kiszemel a végzet e kínos 
szenvedésekkel járó halálra, mert élethivatásuk 
folytán ők bánnak leginkább ezekkel a vesze· 
delmea gyulékony anyagokkaL 

Most ismét e~yo ilyen szarencsétlenség tör· 
tént Nagyvára:lon. A katasztófának egy szép 
fiatal leány, egy menyaszony az áldozata, :a ki 
olyan meggondolatlan volt, hogy égő parázsra 
petróleumot öntött. amitől a veszedelmes folya
dék lángra lobbant s meggyujtotta a leány 
ruháját. A ezerencsétlen teremtés iRzonyu égési 
sebeket szenvedett, amelyek halálát okozták. 
A tragMia részletei a következők : 

01-ünbau"' Hermann nagyváradi cipész-mea
ter 18 éves szép leánya Szeréna vasárnap dél· 
előtt Szabadság-utcai lakásukon a konyhában 
foglalatoskodott. Tüzet akart gyujtani a kály
hába. Először papirt dugott a forgácsok alá, 
amitől azok tüzek fogtak, de sehogy sem akar
tak lángra lobbanni. 

A leány türelmel.lenségében egy üvegból 
petróleumot öntött a kályhába, hogy hamarabb 
lángoljon a farakás. A már izzó forgácsok a 
rájok öntött petróleumtól egyszerre lángra lob
bantak, a lángok a kálybából is kicsaptak s a 
leány kezében lévő üng tartalmát is felgyuj
tották, ugy, hogy az a következő pillanatban 
stétrobbant. 

A szarencsétlen teremtést pár pillanat alatt 
elözönlötték a lángok. A halálra rémült leány 
mint egy lobogó fáklya rémes sik:oltozással ro
hant ki az udvarra, ahol kinjában a földre ve
tette magát. 

A borzasztó látvány, a vért fagyasztó si· 
koltozás a segitségre sietőket annyira rémü· 
letbe ejtette, bogy először azt se tudták, hogy 
mihez fogjanak. A következő percben azonban 

~többen vizes ruhákat boritottak a jajves~ékel6 
lányra s igy nagy nehezen sikerült a lángokat 
eloltani. Ekkor azonban már majdnem teljesen 
~sszeégett a szegény leány, akit fél holtan vit
tek a azobába és ágyba fektették. Az első orvosi 
8edéJyt Berkovits Mildós dr. és Ger4 Sándor dr. 
o"osok: nyUjtották lehetőleg en) hiteni igyekez
vén a ezerencsétlen kínjain. 

Már ekkor nyilvánvaló volt, hogy a ~ze· 
gény teremtést nem lehet az élet számára meg-

:_: mentenl. A kegyetlen szen v edések óráiban a 
leány folyton vizet kért. s szivszaggató ,jaj kiál· 
tásokat hallatott. A leírhatatlan szenvedések teg· 
nap délután 5 óráig gyötörték a leányt, amikor 

, megváltotta fájó szenvedéseítől a halál. 
AZ iszonyu kínok köztelhunyt fiatal leány· 

nak három hét mulva lett volna az esküvője 
egy derék nagyváradt iparossal, akit a borzasztó 
eset annyira megrenditetL, hogy most betegen 
fekszik. A leány boldogtalan szüleit is ágyba 
döntötte ez a rettentő csapá.i. 

Schenk tanár meghalt. 
(Rn haee proleu••r baliAia., 

- As .t.-adf KIJ~ tá"'firatl. értesnléM. -
Arad, augusziua 18. 

A hosszu lábu gólya madár megint árván 
maradt: meghalt a kormányzója. Ha ugyan en· 
nek lehet nevezni Schenll professzort, aki a 
mult években egyilee volt a leghiresebb s leg
ismertebb orvosoknak ama feifedezése révén, 
amely a gólya kormányozhatóságát akarta 
megalapitani. A felfedezés azonban, mint tud· 
juk, nem sikerült, s a gólya ismét a régi sor
sán marad, egy állapotban a repülőgéppel, ma 
sem kormányozhatók. Sőt ma a probléma fej· 
tegetője Schenk tanár is meghalL. 

BécsMl jelenti ugyanis tudósítónk, hogy 
Scbenk tané.r, a ki a gólya kormányozbab)sá· 
gáról irt könyvével annak idején Európaszerte 
feltünést keltett, tegnap Bchwanberg-ben el
hunyt. Schenk tanár tudvalevőleg rendelkezési 
állományban volt, minthogy könyvének meg
jelenése után konflík:tusba kaveredett az egye
tem tanácsával. Schenk azóta visszavonult· 
ságban töltötte napjait a schwanbergi kas
télyban. 

Akik tehát Scbenk professzortól vártátr a 
gólya-probléma megoldását, letehetnek a re
ményiikről, a tanár visszavonulása alatt folyta
tott kisérletnek eredménye nincs, a gólyát nem 
sikerült megfékezni. S miután a kudare óta 
Schenk is mélyen elhallgatott, aligha lesz bá~ 
torsága hamarosan fellépni valakinek ujabb ta· 
lálmánynyal ; már csak. azért sem, mert a hi· 
res professzor meglehetősen diszkreditált& a 
problémáját. 

Mikor az első visszahatás elemibb erővel 
nyilvánult meg a ne.gyhirü felfedezés után, 
Schenk még egy erőfeszítést tett, hogy állítá· 
sát fenntartsa s felfedez6sének érvényt sze
rezzen. Az erőfeszités nem járt eredménye], 
sőt bal kimenetelü lett a profasszorra nézve : 
nyugalomba küldték. S ő visszavoB.ulva stájer
országi kastélyába Schwanbergbe, folytatta ta
nulmányait, hogy meggyőzhesse a világot fel
fedezésének eredményes voltáról. Ha azóta st· 
került megoldani a problémáját, ugy sirba vitte 
Scbenk a kincset érő tudását. Es ebben nincs 
lehetetlenség. 

Az tény, hogy a Schenk teóriája nem volt 
alapnélkül való. Elvégre is tudományos elve
ken és praktikumon - ha mlndjárt egyolda· 
Inn is - alapult, s nem lehetetlen, hogy más 
hibája nem volt, minthogy idrelőtt hozta nyil· 
vánosságra. Etsiette a dolgát.· Még egy pár esz· 
tendei tapasztalás, kisérlet. melyet nem akaszt 
meg kezdetlegességében és csirájában a visz
szahatás, - s ugy lehet, hogy ma már bevált 
volna a felfedezés. Sehenk azonban ugy tett, 
mint az a rendőr, aki csak helyes nyomában 
van a tolvajnak, de azt hireszteli, hogy már 
el is fogta. Igy tett Scitenk professzor is. Meg 
voltak az elméletei, amelyek helyesek lehet· 
tek, de a gyakorlatban egyelőre nem váltak be. 
Sőt az sem lehetetlen, hogy a közönség kap
zsisága és mohósága s a tárgy fontosságánál, pi· 
kánsságánál és érdekességénél fogva, sokkal 
pozitivebb és általánosabb · dolgot csinált 8Z 

egész felfedezésből, mint amilyennek Schenk 
szánta. Csupa jóakaratból, mert szerette volna, 
ha a probléma csakugyan megoldást nyer. 

S a felfedezést megölte a részvét. Megölte 
nemcsak a felfedezést, hanem a felfedezőjét is. 
Schenk professzor visszavonult és azóta mit 
sem lehetett róla hallani, egészen mostanig, 
mikor a halála hire jött meg StájerországbóJ. 

HIR EK. 
- A torontáli f6ispánság. Torontálmegyé

ben ismét megüresedett a főispáni szék, ame
lyet alig három hónapja töltötteK be Bethlett. 
Míklós gróffal, Hunyadrnegye volt főispánjávaL 
Az uj torontáli főispán sulyosan megbeteged· 
vén, elhagyta hivatalát s minden valószínűség 
szerint oda többé nem is tér vissza. A belügy· 
miniszter ideiglenesen Dellima<Kics Lajos alis· 
pánt bizta meg a főispáni teendő~ végzésével 
Mint Nag:qbecsktrek ről irják, ott az az általános 
vélemény, hogy Bethlen rövid idő alatt beadja 
lemondását a főispáni székról s arra Dellimanics 
aUspánt fogják kinevezni. Ezenkivül emlegetik 
Osekonics Gyula gróf országgyűlési képviselőt 
is, mint főispán-jelöltet. 

- Uj pánzgügyi titkárok. A hivatalos lap 
vasárnapi száma közli, hogy a pénzügyminís:.· 
ter az aradi pénzügyigazgatósághoz Blaur 
Gyula nyitrai és Benczédi József aradi pénz
ügyi segMtitkárokat pénzügyi titkárokká vég~ 

leges minősP.gben kineve-,.te. 
- Kosár az aradi ámiiltnak. Tolnavárme· 

gye törvényhatósága ülést tartott, amelyen tár
gyalás alá vették Arad váro~ átiratlit a Kos· 
suth-ünneplés dolgában. A vármegye állandó 
választmánya javaslatot adott be, hogy Tolna·, 
vármegye hivatalosan ne ünnepelje Koseuth La· 
jos születésének századik évfordulóját. r.röbben, 
de különösen Boda Vilmos és dr. Schwett An· 
tal szólottak az állandó választmány javaslata 
ellen, miután azonban már senkisem jelent~ 

kezett szólásra, a főispán berekesztette a vi
tát és elrendelte a szavazást, melynek az lett 
az eredménye, hogy 57 szava'1.attal az állandó 
választmány javaslatát fogadták ei. A javaslat 
szerint Tolnavármegye hivatalosan nem ünnepel, 
hanem felszólitja a községeket, hogy azok, ha 
tetszik, otthon saját községükben áldozzanak a 
megdicsőült hazafi nagy emlékének. 

- Mársékelt áru utazás Szt.-lstván napjan .. 
A magy. kir. államvasutak igazgatóságától vett 
értesítés szerjnt Szent-István napja alkalmából 
a magy. kir. államvasutak vonalainak összes 
állomásairól (az üzemükben álló helyi órdekü 
vasutak állomásainak és szomszédos forgalom· 
nak kizárásával) mind a három kocsiosztályra 
nézve ugy a gyors, mínt a személyvonatokon 
Budapestre mérsékelt áru manettérti jegyek 
adatnak ki. Ezen jegyek folyó évi augusztus 
hó 16-20 ik napjain, - az utóbbi napon azon
ban csak a reggeli órákban - valamennyi sze. 
mélyszállitó vonat.boz (express-vonatok kivéte
lével) adatnak ki. A manettérti jegyek öt napig 
érvényesek, oly módon, hogy a kiadás napját 
első napnak számitva, a visszautazást legké
f:lőbb az ötödik napon éjfél előtt meg kell kez. 
deni, megjegyezvén azonban, hogy a visszauta
zás lt>gkorábban csak augusztus hó 20·án dél· 
után történhetik, korábbi visszautazás eseten 
a jegyek érvénytelenek. Utmegszakitásnak sem 
menet, sem jövetkor nincs belye. GyE~rmekek:re 
külön kedvezmény nem engedélyeztetik. 

- A braganzai herceg eltünése. A bra-
•ganzai herceg világhirü botrányának érdekes 
fordulatáról ad hirt a távíró. Budapest 
elokelő köreiben az a szenzációs esemény 
képezi beszéd tárgyát, hogy a bmganzai 
herceg Londanból eltünt és isrn.eretlen helyre 
távozott. Hogy mi volt állitólagos eltüné· 
sének közvetlen oka, nem tudják. A her
ceg, mint ismeretes, a fogságból való ki· 
szabadulásakor óriási vinkulumot tett le 
arra. az esetre, ha megszöknék. Ez a kö
rülmény m~.g érdekesebbé teszi az eltü
nést, melyet - képzelhető- mennyi vál· 
tozatban kommentálnak most. 

- Házasság. Gábor András aradi jóbirt 
építészeti-vállalkozó, az aradi iparosságnak fiatal, 
becsülésben álló embere e hó 20 án e8küszik: 
meg Mónus Teréz urnővel Hódmezó· Vásár
llelyeu. 
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- A minlszter köszönete. A vallás- és k!Szok:
tatásügyl minister az arad·uanádi egyuütl ttas· 

· utak réstvénytársiJságának, a mely a gurahonci 
állami elemi népiskola fejlesztéséhez jelentékeny 

. anyagi támogatással járult hozzá, iiszinte elis· 
merését és köszönetét nyilvánJtotta. 

- Nyári szabadság. A szabadságidőt nyert 
városi tisztviselők közül Tiseh Mór. tb. főorvos 
ma hazaérkezett, Greén Nándor tb. fiikapitány 
pedig ma kezdte meg hat hétre terjedő szabad· 

:ílágidejét. 
- Elhunyt képvisal6. Fővárosi tudósítónk 

sürgönyzi: Lur;pa Péter országgyfilési képvi
selő ma pomázi birtokán meghalt. 

- Geologiai vizsgálatok Aradmegyében. A 
földmivetési miniszter rendeletébal most osz
totta föl a m. kir. földtani intézet a j5v5 év 
során geologiai vizsgálat alá veendő területe
ket. PetM Gyula dr., főgeologus a jöv6 évben 
Biharmagyében a Fenesi-Nagypatak környékén 
folytatja felvételeit s rövidebb vizsgálatokat 
.Aradmegye északí részében is fog végezni. 

- Uj rend a lóvasuton. A főkapitány el
rendelte, hogy a lóvasuti kocsik hátulsó részén 
ezentul nem szabad állni, hogy a fel- és le
szálló közönség elől ne legyen elzárva az ut. 
A kocsis melletti ·részen meg van engedve az 
állás. 

- Halálozás. 8ehannen Lajos, volt aradi most 
szegedi dohány-beváltó hivatali tisztiviselőt su
lyos gyász éne: neje,. született Marietta Maris
ka, szombaton, 32 éves korában meghalt. A 
hosszas szenvedés után elhunyt asszonyt Ara-

""<ion is kiterjedt rokonség siratja. 
- Egy szinigazgeto botránya. Pozsonyban, 

mint onnan jelentik, nagy feltünést kelt egy 
botrány, a01elyet Ruszt József volt szinigazgató 
provokált. Rusztnak a felesége csütörtökön föl
kereste Pichler Alajost, a "Pressburger Tag· 
blatt" szerkesztőjét, aki ujságjá.ban Ruszt ellen 
irt egy cikket és rövid szóváltás után a szer· 
kesztőt a redakcióban inzultálta. Ugyanaznap 
este maga Buszt József az utc:ln talátkozott 
Pichler szerlreszt~Svel és bottal rátámadt, de 
Pichlernek egy ujságiró kollégája közbelépett 
és megakadályozta a botrány folytatását. Pich
ler ezután provokálta két segéd utján Rusztot, 
de mivel ez nem nevezte meg a segédeit, a 
Pichler segédet az ügyet a felük részéről befe
jezettnek jelentették ki. A botránynak, amely 
Pozsonyban nagy feltünést kelt, az előzményei. 
.a következők : Buszt József áprilisban engedel· 
met kapott a belüg.}'minisztertől, hogy a pozso
nyí aranában németnyelvU előadásokat tartson. 
Társulata májusban kezdett vendégszerepelni, 
de a rossz idő és pártolás ·hiánya miaLt mind· 
járt az első hónapban fizetésképtelen lett. Erre 
_pozsonyi polgárok hatezer korona kölcsönt ad· 
tak ueki, hogy fizesse ki belőle: a szinészeket. 
Ruszt csak részben elégítette ki az összegből a 
társubta tagjait és a kölcsönvett pénzeü tovább 
vezette a szinházat. Mi vel a szinhá.z ezután, is 
-deficittel dolgozott, a hatóság megvonta Ruszt
tól a szinhhi engedeimet és egy konzorcium· 
nak adta oda, amely polgárokból és irókból állt. 
Ruszt a konzorcium ellen pört inditott, hogy 
adják ki neki a hatezer koronát, amit kölcsön 
kapott. Rusztnak ezt az eljlirásá.t Pichler Ala
jos megkritizálta, azonkívül csalással és szd· 
-8tegéssel vádolta. Ez birta Rusztot és a felesé· 
gét az inzultusra. 

- Az amerikai magyarok zászlója. A zász
lóval, mely az Országos Nemzeti Szövetség 
ajándéka, vasárnap kelt utra Zseni József. A 
.bucsuzkodás nagy ünnepélyességgel ment végbe. 
A magyarság szent szimbolumának elszállítása 
-előtti bucsuzásra több ezer embernyi tömeg 
ment lri vasárnap reggel a keleti pályaudvar· 
hoz. A közönség a főhomlokzat el6tt állott tel, 
hol a bucsu aktusa tör~ént. Számos egyesület 
saját zászlója alatt vonuli ld. Fent a lépestisor 
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legfelső fokán állott kibontott zászlóval Zseni 
József s mellette a Nemzeti Szövetség régi 
Rákóczy.zászlója lengett. Az Acélhang dalegye· 
sület elénekelte a Szózatot, majd Baláes Arpád 
a szövetség etnöke, vett bucsut a zászlótól, 
mire Zseni József, "ki a zászlót Amerikába viszi 
felelt. Zseni, mint az Országos Nemzeti Szö· 
vetség kiküld!Stte, nem utazik egyedtil, vele 
megy 8zebrmyei József vidéki hirlapiró is, ki a 
mult évben Aradon tartózkodott hosszabb ideig. 
A zászlóval - ha valami akadál) k5zbe nem 
jön - szeptember elsején érkeznek a kikül· 
döttek New-Yorkba, hol a magyarak impezáns 
módon készülnek őket fogadni. 

- Öngyilkos 111illiomos. Nagy feltünést kel· 
tett Csíkagóban a Stettinből odaszá.rmazot\ 
többször5s milliomos Rotsehf.ld A. M.·nek ön· 
gyilkosság&. Rotschild, ki a mHHomos Morris 
Nelson veje, Cnicago legelőkelőbb kereskedői 

közé tartozotr., főbe lőtte magát palotájában. 
Felesége apjának lakásán tartózkodott. Ott ér· 
tesült a szomoru férje öngyilkosságáróL Roth
schild évek ota álmatlanságban szenvedett, s 
ez érlelte meg benne a végzetes tettet. Ez volt 
az oka, hogy kilépett annak idején a Rothschild 
A. M. és társa cégbőL Utazni akart, hogy 
visszaszarezze egészségét. A chicagói keres
kedői világban jó birneve volt az elhunytnak, 
aki 1851·ben született Stettinben s zsenge ko· 
rál>an került davenporti fivéréhez. 18 éves ko· 
rában már a cég tagja volt. Pár évvel később 
Csikágóba helyezték át a ruhaüzletet s a mil· 
liói itt szaporodtak milHókkaL Kinek szerzett 
boldogságot e nagy vllgyou 1 Rotschlld is egyike 
ama gazdag szegényeknek, akik irigyelhetik a 
szegény gazdagok sorsát. • 

- Vasárnapi hlvatalo5. órák a postán. A ke
reskedelemügyi miniszter rendeletet adott kt a 
vidéki posta·, távíró és telefonhivatalok vasár· 
és ünnepnapi hivatalos óráinak megváltoztatása 
ügyében. Eddig ugyanis nagy rendszertelenség 
volt ezen a téren. Most, hogy a közönség sok 
panaszának eh•get tegyen, a miniszter elrendel
te, hogy augusztus elsejétől vahmenyi hivatalt 
vasárnap és ünnepnapon délelőtt nyolc órától 
tizenegyig tartsák nyitva. 

- Családi dráma. Gold Manó prágai ke
reskedő, mint sürgönyzik, meggyilkolta feleségét 
és tiz ~ve1 leányát. Ezután öngyilkosságot követett 
el. Hogy mi az oka a családi drámának, nem 
tudják. 

- A telefon tolvajai. A nagyváradi posta- és 
távíró igazgatóság a következő érdekes figyel
meztetést teszi közzé : 

Nagyzerind község jegyzői irodájá.ból folyó 
hó 14-én reggel 5 órakor egy fiatal, magas, bar
na körszakálat viselő férfi, kl magát telefon
kezelőnek adta ki, a kincstár tulajdonát képező 
távbeszélő gépet, azon kijelentéssel, hogy a:t:t 
javitani szükséges, nyilván lopási szándékbóJ, 
elvitte, s azóta azt vissza sem juttatta. 

Hasonló esetek ismétlődésének elejét veendő, 
figyelmeztetem a t. távbeszélő előfizetóket, hogy 
távbeszélő állomásuk megvizsgálását, javitásá.t 
és a távbeszélőgép kicserélését a jövóbe!l csak· 
is előttük ismeretes, továbbá a posta és távirda 
szolgálatában áUó egyének agyenruházatá.t vi· 
selő alkalmazottaknak kellő igazolás mallett 
engedjék meg. 

- Dinamitmerénylet egy hajó ellen. Vakmerő 
marénylet történt pénteken éjjel Veresiorova 
alatt a Dunán, a hol a mint lapunknak irják a 
"Károly" nevü román vontató hajót egy elcsa· 
pott matróz dinamittal fel akarta robbantani. A 
uKároly'' nevü román hajó pénteken reggel ér· 
kezett Veresiorava alá, hogy az Oraoviról le
ereszetett uszályhajókat ott felfogja és tovább 
vigye. Mialatt a hajó a part közelében veRzte· 
gelt, egy Boroncsh G)örgy nevü matróz meg· 
támadta a hajó kapitányát, a kire kéit is rán
tott. A személyzet lefogts a dühöngő embert és 
málhájával együtt kitették a parl.ra. Az nap 
éjjel, amikor a hajó személyzPt nyugodtan aludt 
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isszonyu dörrenés riasztotta fel a hajó embe· 
reit, a kik nem tudva mi történt, ijedve mene
kültek a hajó fedélzetér.:>, miközben észrevették. 
hogy a hajóba lassan folyik: be a viz. Bejnáro
vlcs hajóskapitány vezetése alatt rögtön meg· 
vizsgálták a hajót s ekkor kitünt, hogy a hajó 
elejének: fenékdeszkái össze vannak roncsolva 
és ott iramlik: be a viz. A személyzetnek si
került a hajót az elsülyedéstől megmenteni s 
má.snap regget megállapitották, hogy a hajót 
dinamittaJ akarták felrobbantani s a gyujtó-zsi· 
nór el nem égett részeit a parton meg is ta· 
lálták. A gyanu Boroncs/eu György elcsapott 
matrózra irányult, a ki már akkor átszökött a 
magyar határra s Orsova közelében a magyar 
esendőrség elfogta. A marénylőnél még töbh 
dinamittöltényt találtak és saját bevallása sza
rint már régóta tervezte a hajó felrobban
tását. 

- Bucsusok M.-Radnán. A Nagyboldogasz
szonyi bucsura mult szardán és csütörtökön 
érkeztek meg Erdélyből és a délvidékről a za
rándokok Mária-Radná.ra. Az erdélyi bucsusnép 
nagyoBbrészt vonattal jött, mig ·a délvidékiek 
több kisebb·nagyobb zarándokcsoportban érkez· 
tf'k ide. Az itt volt bucsusok száma rnintegy 
2000 re tehető, ami ugyan kevés sőt mondhatni 
fele az előbbi években itt volt zarándokoknak 
de tekintettel a mult hét folyamán beál
lott hirtelen esős, hűvös időre, elég látogatott· 
nak mondható a bucsu. 

- A topesidari Játékbank. Belgrádból táv
iratozzák: Egy bécsi hetilapnak egy játékbaMk 
létesitése tárgyában a szerb kormány részéről 
állitólag folytatott tárgyalásokról szóló, részint 
teljesen koholt, részint elferdített jelentéseivel · 
szemben illetékes helyen kereken kijelentik, 
hogy még a mult évben benyujtottak egy aján
latot, amelyet a pénzügyminiszter előengedély
tervezet alakjában még a mult évben a minisz· 
tertanács elé terjesztett, de a király elnöklete 
alatt tartott minisztertanác<:J mindjárt első ülé· 
sében elvetette és visszautasitotta ezt az ajánl&· 
tot. Azóta egyáltalán nem tárgyalták ezt a dol
got és teljesen elintézettnek tekintik. 

- A mulatságok, hangversenyek engedélye
zése. Egy előfordult esett alkalmából, a belügy
miniszter - a pénzügyminiszterrel egyetértőleg 
-: rendeletE'tt adott ki, hogy a mulatságok, a 
tancvigalmak, hangversenyek stb. rendezése 
iránt kiadott engedélyek kérvényez61c vagyonta
lansága esetén is a bélyegszabályzat alá esnek és 
bélyeg-illeték levonása nélkül az engedélyt nem 
szabad kiadni. . 

- Szélhámos szinigazgató. A vidéki sziné· 
szetet alaposan kompromitálta Halcui Béla sz in· 
igazgató. Megbízottja kedden megjelent Szeg
halmon bérletgyűjtés céljából, e~yu.ttal plaká· 
tokat ragasztatott ki, hogy harminchat tagból 
álló szintá.rsulatával csütörtökön megkezdi elli· 
adásait. A szeghalmi intel1igtmcía kedveli a 
szinészetet s bármilyen gyarló társulat érkezett 
is hozzájuk, siettek azt bérlet utjáo pártolni. 
Most is ugy tettek. Halasi megbizottjának rövid 
egy nap alatt husz bérletet slkerült összeszedni, 
s a bérlők hat előadásra elóre kifizették a di
jat. A "titkár" ilymódon 800 koronát szedett 
össze. A kedvező eredményt tudatta Halasival, 
ki nyolcad magáva] ment át Béké~ről Szegha
lomra ; s ott a községi vendéglő bérlőjével 
Már/ei Imrével lépett alkudozásba. Abban álla· 
podtak meg, hogy az előadásokat a vendéglő 
helyiségeiben fogják tartani. De mert Halasi 
Békésen kétségbeejt6 viszonyok közé jutott, 
hogy diszleteit és egyéb kellékeit a hitelszők
től kiválthassa, Márkitól 400 koronát kért köl· ' 
esön. Ez azzal az érvelée,sel, bogy sok pénzzel 
nem rende1kezik, csak 50 koronát adott nekí. 
A szinészek tessék-lássélr hozzáfogtak a szin· 
pad egybeá1Htásához Időközben sürgöny érke· 
zeLt Halasihoz, hogy a Békésen hátramaradt 
társaság feloszlott és a tagole a szélróZia raía· 



• ARADI KÖZLÖNY. 1902. augusztus it. 
------------------------------~------~~~~----~~~------~------.. --~----------~~------
den irányában elszéledtek. Erre Halasi sem te
heteit okosabbat, minthogy ó is kövesse társu
Jatának példáját. Zsebéb~n a szeghalmiak 860 
koronájával, buesu nélkül odébb állott. A be· 
csapott bérlők Íl vendéglős persze nem a leg· 
hizelgóbb mó<tcm méltatják az élelmes szin· 
igazgató stiklijét, ki eljárásával alaposan elron· 
totta nemcsak a saját, hanem minden utána 
jövő sztnész-társulat hirnevét, aert a szeghal
miaknak elment a kedvük attól, hogy egyha
mar béreljenek. Bizonyos,, hogy a szarencsétlen 
Halasit roncsolt anyagi viszonyai kényszeritették 
erre a szélhámoskodásra, de ez nem szolgálhat 
mentségeül. 

- Qriási vihar. Németországban, mint egy 
siirgö:Jy jelenti, ma délután oly nagy vib.ar 
dühöngött, hogy Bécs és Berlin közölt az ösz
szes táviró- és telefon összeköttetés megszakadt. 

- Egy csaló elfogatása: Egy · veszedelmes 
szélhámost fogtak el Esztergomban. A csaló, 
kit az összes hazai hatóságok köröztek már, 
Veszprémben és környékén mindenütt megfor· 
dult és a jótékonyság leple alatt követte el 
szélhámoskodásait vrvosnak adta ki magát a 
jeles férfiu és ezen a részen csapta be a hi· 
székany embereket. A szédelgő elfogásáról - a 
következő tudósittist vesszük : Néhány hét előtt 
megszállt Veszprémben a "Korona" szállodában 
egy elegáns ur s a vendégkönyvbe Bölcsháey 
.Róna László dr. orvosnak irta he magát. A 
szálló személyzetétől. melegen érdeklődött az 
"orvos" ur ide való uri emberek jótékonysági 
hajlandósága felől. Másnap reggel fel is kere
kedett és bejárta városunk összes ud házait. 
Feltünő elegá11s megjelenésével és bőbeszédé· 
vel mindenkiben bizalmat keltett, amikor láto
gatásának célját ismertette, senki se tagadta 
meg a jótékony adományokat. Ki és mi voltát 
szabályszerü gyüjtőkönyvekkel igazolta és bizo. 
nyitvAnyokat mutatott fel különféle testületek
től. Valami szegényházra szedte föl a jó em
berek adományait. Néhány nap alatt egy szép 
összeg pénzt koldult össze s odébb utazott. 
Bejárta ezenkiv ül. a vidéki földbírtokosokat és 
fürdőket is. ahol mindenütt megpumpolta az 
embereket. Veszprémből Esztergomba ment. 
Ott is megpróbálkozott a szédelgéssel. Amde 

. ott leleplezték a doktor urat. Kisült a turpis
ság s Róna Lajos de Bölesházyt, letartóztatták. 
Kiderült, hogy ld és mily közönséges ~zélhá· 
mos ez az ur és nem Rónának, hanem Keller 
Ferencnek hivják. Zágrábba való és utazó is 
volt. Ugy fogták .el a vonatnál, ahol. feltünően 
köl tekezett s a rendőrségnek gyanus volt az 
idegen ur. Megtalálták nála az okmányokat, 
amelyek mind hamisak voltak. Iratai közt szá· 
mos államférfiu hamis aláirásu ajánló levelet 
találtak nála. Most Esztergomban fogva tartják 

· s veszprémi üzelmei felől kértek a hatóságok 
felvilágosltást. A csendőrség már át is irt a meg
kereső esztergomi rendőrségnek a veszedelmes 
kalandor csalásai felől. 

- Halál egy pár barack miatt. Néhány 
szem barack miait kioltotta életét egy fiatal 
legény. Enyedi András gyulai lakos tizenh1ít 
esztendős Oyii'rgy nevü fía, a ki özvegy Leopold 
Ignácné mészárszárszékében volt alkalmazva, 
nemrég megdézsmált& Kováes Mihály nevü paj· 
tásával a Mogyor6sy·féle kert barackfáit E mi· 
att elitélték mezórendőri kihágás eimén. Enyedi 
Györgyöt elkergette a gazdája G a fiu elbuj· 

. doBott, mart nem mert hazamenni. Osszetalál· 
kozott Varga János vasuti munkás tizenhat 
esztendős János fiával. a ki már régebben csa· 
vargott a város környékén. Ennek volt egy 
pisztoly& s az volt a fegyverük. A szőlőben 

szerzett gyümölcsból s a mezei munkások ta· 
riszoyájából lopott szalonnából éltek. Enyedi 

. György ellopta Hajdu István bánumi csősz 

pisztolyátt s igy most már mindkettel\ föl· 
fegyverkezve csavarogtak nappal a földeken, 

_ éjjel pedig a városban, a hol a lakosságot ijeszt· 
getve, lövöldöztek pisztolyaikkaL Augusztus 
10-én délelőtt Hajdu Ferenc gátör a kukoricák 
között két .lövést hallott, s a lövés irányába 
menvén, rátalált a két csavargóra. Fölszólitot
ta őket, hogy adják át pisztolyukat. Varga át 

is adta, Enyedi azonban megugrott, de Hajdu 
mindenütt a nyomában volt. M:iután Eayedi 
látta, hogy nem menekülhet, megállott, kivette 
nullás söréttel töltöt! pisztolyát, s mellbe lőtte 
magát. Rögtön meghalt. Hajdu odasietett, s a 
halotton meggyuladt ruhát elol~o~atta. A tüz a 
balott ingeeiajében levő puskaporhoz jutott, a 
mely fölrobbant s összeroncsolta a holttestet. 
Varga Jánost elfogták s a gyulai rendőrség 
fogházában őrzik. 

,- A petroleum lámpa feltalálója .. Mesének 
látszik a mai "fényes" világban, a legfejlettebb 
teknikáju világítóeszközök korszakában, hogy 
a petroleumlámpa feltalálója méR néhány nap 
előtt élt. Tegnapelőtt halt meg Newyersey 
egyik kis vároúájában Hackensackban A. C. 
Ferris, aki sok-sok évvel e:.t.előtt kiállitotta 
Newyorkban l)agyszerü találmányát: a petro· 
leumlámpát. Es Ferrís hírneves ember lett. 
Most hunyt el 84 éves korában, akit a viiám
lámpa hivei legalább egy évszázad óta halott· 
nak hittek. 

- Elfogott kémek. Przemislben, mint egy 
sürgöny jelenti, ma két kémet letartóztattak. 
Levkovics koresmáros és Burkhard volt rendőr· 
felügyelő a kémek, kik idegen hatalom részére 
kémszolgálatot teljesitettek. 

- A kalauz ötlete. Nagyobb társaság ment 
tegnap Szabadkáról a gyorsvonattal Budapestre és 
hogy sz unalmat valahogy agyonüssék, a társaság 
nagyobb része elkezdett kártyázai. Igy találta öket 
a jegyvizsgáló kalauz, akinek az egyík játszó tréfá.· 
ból a jegy helyett a tök filkót nyujtotta oda. A ka· 
lauz nem jött zavarba és a legnagyobb udvariasság
gal vágott vissza : 

- Pardon, előbb a jegyet kérem majd csak az· 
tán nézem meg az arcképek igazolványát. 

- Magyar név. Kiskoru Weis.e Jenő, Her
mann és Lajos magyar-bánhegyesi i11etósé~ü 
Ug)anottaní lttkosok családi nevének ,. Vásár· 
helyí"·re kért átváltoztatását belügyminiszter 
megengedte. 

- A legdrágább butorok. A világ legdrá· 
grább butorai - amint egy angol lap irja -
SackvHle lordnak a Knole Parkban lévő kas· 
télyában vannak. Egyetlen egy ágy százhat· 
vanezer márkába került. Ezt a csoda-ágyat I. 
Jakab számára készitették. Természetesen nem 
faágy ez a vagyont érő butorj hanem skArlát
vörös selyemből való, melyet aranyhímzés bo· 
rit. Ennél az ágynál még csodásabb a k: ~~foiy 
ebédlőjének asztala, mely szinezüsthőJ .-; ·t t. 
olyan értékes, hogyha a lapját aranyakkal rak· 
nák ki, ezeknek az aranyaknak az értékével 
nem lehetne megfizetni az asztalt. 

Az vtvay-esalád hires fekete ágyait is 
százezer márkára becsülik, de ezeknél még ér· 
dekasebb azok a mahagoni ágyak, melyek a 
francia kormány birtokában vannak s amelye· 
kért csak nemrégiben igértek kétszáznyoclvan
ezer márkát. Nagyon érdekes butorgyüjtemény 
az is, mely a Higham-esalád birtokában van s 
ötven darabból áll. Ezeket s butorokat egy mil· 
lió márkára becsülik. Ehben a gyüjteményben 
olyan székek vannak, malyeknek darabja husz. 
ezer márkát ér. Néhány évvel ezelőtt a szultán 
uj butorokat rendelt hálószobájába számára. E 
butorok közül legérdekesebb e~y á.gy, mely 
gyémántokkal van kirakva, lábai szmaranybol 
és elefántcsontból készültek. Ennek az ágynak 
kétmillió négyszázezer márka az értéke. 

- litlet Cihorinek orosz vasuti állomáson 
az egész tanács várakozott, hogy Varsóba utaz
hassák. Megjött a vonat, , aznap az o' utolsó és 
sok utasnak bizony le kellett mondanía arról, 
hogy Varsóba juthasson, annyira nem Tolt hely 
a vonaton Mikor a tolongás a legnagyobb volt, 
egyszer csak megjelent az állomásfőnöknél 
egy elegánsan öltözött ur egy tiszttel és el· 
mondta, hogy a tiszten hirtelen kitört az ~rü· 
let és be kell vinnie Varsóba valami gyogy· 
intézetbe. Erre pedig külön fülkére van sz~k· 
sége, mart nem áll jót azért, hogy a t1szt 
utközben nem tesz kárt senkiben. Az állo· 
másfőnök meghallgatta ezt a beszédet és a 
vége az lett, hogy a két urnak adtak egy ~l· 
sőosztályu fülkét. Mikor aztán a vonat elm
dult, nagyot nevettek a markukba az élelmes 
férfiak. szépen lefeküdtek a kényelmes fülké· 
ben és nehány pere mulva már hortyogtak 
is. Varsóba érkezve, kórházi emberek akar· 
ták átvenni a veszedelmes őrültet, de a kisé-

róje arra kijelentette, hogy ő tud legjobban· 
bánni véle, majd elviszi maga a gyógyitó inté· 
zetbe. A kórházi emberek örültek, hogy ilyen 
könnyü szarrel szabadultak meg egy terhes kiS·~ 
telességtőL A tisztet pedig nem látta a győ· 
gyitó·intézet, ellenben a kórházi emberek és 
mások is, akik dühöngő őrültnek hitték, egé· 
szen nyugodtan Játták sétálni a tiszt urat és 
barátját Varsó utcáin. 

- A házasságközvetitö Szajna. Az élet a 
legjobb meseiró, szinte hihetetlen történeteket 
csinál, amint ezt a következő· ~set is bizo· 
nyitja. A legutóbbi franciaországi vasuti szew 
r~ncsétlenség al~almával ott lelte halálát egy 
fiatal or.vos, akiben Jeanette Desvoir a szép 
párisi leány vőlegényét siratta. A leány mikor 
a gyászbirt meghallotta, majd megőrük Két
ségbeesésében a Szajnába ugrott. Már majd el· 
ve:;zett a hullámokban, midőn egy fiatal orvos 
utána ugrott, Jerome dr. kimentette őt a viz· 
ből. Ez történt hat hét előtt, a napokban pedig 
Desvoir kisasszony Jerome dr. felesége lett. Ilyen 
csodálatosak a végzet utjai. 

- Szent István ünnepén az összes üzletek 
egész napon. át zárva tarta~nak. Porter Vilmos 
Nagy Áruháza, a Szabadságtéren, bátorkodik a 
nagyérdemü közöntég figyelmát ezen körül· 
ményre felhivni, s kéri ezért, hogy szügségle· 
tét cipők, kalapolr, ingek, nyakkendők stb. 
árukban még kedden, ~az ünnep előtt való na· 
pon fedezni sziveskedjék. Az áruház az összes~ 
helyiségeit kedden kivételesen este 9 óráig nyitva. 
tartia. 

- T. üzletfeleink szives tudomisárll hozzuk,. 
hogy Révése Nándor könyv. és pa.pirkereskedó urat 
(Szabadságtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselósog· 
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát érdeklő· 
megbizásokat. 

Vád alá helyezett 
p á n g e r 111 á n a g i t á t o r o k. 

(Kom A.rtnr &Aralli.) 

- h .Arndi JDJ~löng tudjeitójá~. -
Arad, &UguiiZtus 18. 

A szegedi törvényszék vádtanácsa nen
zetes vád alá helyezési határozatf>t hozott szom· 
baton. Két jeles pángermán agitát.;,r érzi leg· 
ujabban a büntető igazságszolgáltatás erejét:: 
Steinacker Ödön és Krisch Alajos, akik Korn: 
Arthur lapjában követték el gyalázatoskodásu"' 
kat a maiyarság ellen. 

Steinacker azzal a vakmerő állitással kezd
te e] a cikkét, hogy épp oly kevéssé Utetik ma
gyar 11.yelv, mint akár svájci, vagy nagybrittániaL 
Nem jeleznek azok, ugymond, valamely nem'li&> 
Hséget, hanem esak valam~ly államhoz tarto• 
zást és állampolgárságot. 

És igy a magyarok részint magyarok, ré;.. 
szint németek, szlávok és románok. Hogy egy 
kis nemzetiség magát nagyitaní , törekszik, az 
Steinacker ur szerint egészen természetes do· 
log. Erthet() és megbocsátható tébát, hogy a ma
gyarok és csebek nyelvük terjesztése érdeké
ben propagandát csinálnak .. 

De még érthetőbb és jogosultc.bb, folytatja. 
ha a németek, szlávok és románok csupán örö
költ nemzetiségük fentartása érdekében síkra.\ 
szállanak. Külömbségből, vagy gyávaságból el ... 
hagyni a nemzetiséget: jellemtelenség, silány 
baszon végett feladni még nagyobb gazság. 

Tisztelet é11 el&ny, ha valaki a Magyaror .. 
szághoz való tartozandóságának és állampolgár-
ságának sérelme nélkül a nagynémet nép hoz-
zátartozója és 80 millió, az egész föld kereksé· 
gén elterjedt, kultura tekintetében, minden más 
előtt tündöklő ember nyelvén beseél. 

A másik vádlott, Krisch Alajos segédkönyvk 
vel5 a budapesti "Sanitás" szikviz gyárban. A. 
,,Szellemi lendület" cimü lendületnélküli közie· 
ményből ime néhány szemelvény: 

,,A mi nemzetiségünk" férfiak helyett 
csuszó-mászókat nemzett. Ha azon elemek, a 
melyek a mi term6szetes ellenfeleink, ránk di· 
cséretilnknek piszkos bőségszaruját öntik, ugy 
rosszul állunk, mert olyas valamit tettünk, ami 
nekik tetszik, tehát nekünk ártott. 
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A második szomoru tapasztalat az, hogy 
azon tanintézetek, melyekre mi fivéreink és 
nővéreink-, fiaink és leányaink romlatlan és jám· 
bor kedélyét bizzuk, tisztán ellenünk mükM· 
.nek és a gyermekek lelkében soha helyre nem 
bozható károkat okoznak. Hogyan telszik az 
neked, te német gyermek német apja, ha fiad, 
kinek tanításáért el 'onod szádtól a falatot, az 
iskolából látogatóba jön a szülői házhoz és a te 
német nyelveddel, német erkölcsöddel szemben 
a legnagyobb megvetést tanusitja 1 Itt az isko· 
Jában verték bele a kathedráról, tanulótársai 
gyakorolták bele a ,,nem magyar'' iránti vak 
-dühöt és beléje lehelték, hogy ő magasabb léüy 
akkor, ha a magyar nemzethez igyekezik kötni 
.maKát és felolvad abban. 

Jegyezd meg, fiad lenéz téged, mert ugy 
képzeli, hogy ő már magyar. A német tra· 
diciókat. a csodaszerü német mithologiát, 
.az ~elenyészhetlenül szép népmondákat nem 
ismnri, ... ezért hiányzik beldle a szellemi len· 
dület. · 

A községek · olvasó·e~yletei nem szolgálják 
a helyes célt, az ott rendelKezésre álló lapok 
többet ártanak népünknek, mint használnak. 
Láttam olyan lapokat, a.nelyek arculcsapásunkat 
jelentik, de nélkülöztem azon lapokat, amel.vek 
tényleg önzetlen barátaink. De előbb törekedjék 
mindenki veióf'ág~al németiti tanitani és né· 
metül érezni, mert igy n6 államunk nyakára 
. egy egynyelvü pro;etárság, mely állás és élelem 
hiján a s:zociálizmus karjai közé fogja ma· 
gát vetni és semmiféle tekintélytől nem riad 
VÍ88Za." 

Ezeket a vad kijelentéseket inkriminálta 
a királyi ügyészség, amelynek nevében a pan· 
germánokat kitartóan üldöző JJinchkler István · 
királyi ügyész vádolja Steinaeker Ödönt és 
Krisch Alajost nyomtatvány utján elkövetett iz· 
g.üás vétségéveL 

A szerzőséget mindketten elösmerték a 
vizsgálat során s miothogy a két cikk tartalma 
alka~mas arra, hogy a német nemzetiségli pol· 
:gárokat a magyar honpolgárok ellen gsülöletre 
izgassa, - a szegedi törvényHzék vád alá he· 
Jyezte mindkettőj üket. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
M a y e r n é e g é s z s é g e. . 

-Orvosi vélemény.-

Mayer Gyuláné a mult héten azzal a ké· 
relemmel fordult a kir. törvényszék vádtaná· 
oesához, hogy részesitsék őt a biintetőpemmd· 
tartás azon kedvezményében, hogy a lelartóz· 
tatás ideje alatt lakásán maradhasson és ott 
~rizzék őt mindaddig, mig a letartóztatás ba· 
tálya reá n~zve fenálL 

Kérvényét azzal indokolta, hogy rendkivüli 
mártékben idegbeteg és hogy a börtönben való 
tartózkodás egészségére végzetes kibatásu lehet. 

A kir. törvényszék: vádtanácEla a kérvény 
érdemleges elintézésa előtt szakségesnek ta
lálta a törvényszéki orvos véleményének kiké· 
rését, e célból u•asitotta Parecz Gyula kir. tör· 
vényszéki orvost~ hogy ez irányban vizsgálja 
meg Mayernét és véleményét sürg6sf!n terjesz· 
sze be. 

Parecz Gyula kir. törvényszéki orvos a 
meghagyásnak eleget tett és naprol-napra tette 
vizsgál~:~.t tárgyává Mayerné egészségi állapotát. 

A törvénJszéki orvos tegnap nyujtotta be 
szakértői véleményét, mely szerint Mayernét 
egészségesnek tartja, idegbaja pedig nem egyéb, 
mint az az izgalom, melylyel a börtönbe való 
.szállitás rendesen járni szokott. 

A vádtanács ezen orvosi vélemény alapján 
Mayerné kérelmét ma elutasitotta és már most 
Mayerné benn marad a börllinben, mig a nyo
mozás befejezésre nem jut. 

§ A letartóztatott háztulajdonos. Émlitet
tük, hogy. a budapesti rendőrség el fogtá Deutsch 
Altt.jos háztulajctono~t és vele Steiner József 

ügynököt ts. Egy 190,000 koronás jelzálogköl· 
csönból támadt a bajuk. Deutscb a hernád-ut
cai hazára kapta az Egyesült fővárosi takarék
pénztártól az emlitett összegü kölcsönt s mi· 
után az amortizációs részleteket az utolsó há· 
rom évben nem fizette, külön ugy játszotta ki 
a bankot., hogy a ház jövedelmét is "bérbe 
adta" Steinernek, hogy azt biróilag lefoglalni 
ne leb!ilssen. A pénzintézet, rnivel időkf:izben el 
is licitál~á:l• a házat s csak 140,000 korona vé· 
telár folyt be érte, 50,000 koronában számitja 
fel kárát. A rendőrség Deutschot és Steinert, 
kik ellen cstdás eimén folyik eljárás, swmba· 
ton átkisérte dr. Rajós sor()s vizsgálóbiróhoz. 
A vizsgálóbiró elrendelte a fogvatártásukat, a 
mi ellen mindketten felfolyamodással éltek. 

NAPIREND. 
Augusztus 19. Kedd, Róm. kath. naptll.r: Tul. Lajos. 

-Protestáns na.ptAr: Szebald.- Görög-keleti naptár (au· 
gusztus 6.): Ur szine változ&sa. - A nap kél 4 óra 46 
perckor, nyugszik 6 óra 48 perckor. - A hold kél 6 óra 
36 perckor, nyugszik 4 óra 55 perckor. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn, szardán és szom
baton délelőtt 11%-12.,. óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután l%-2lk óráig; vasarna.p és ünnepna
eokon zárva.. Helyiség: Erelclye-muzeum helyisége malletti 
alésterem . 

ldöfóslás. A központi meteorologlal-intézetnek Aradra 
ruldlitt táviratai szarint a mai napra a következő idqiá· 
ru vru-ható: Száraz, melag, zhatarok. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Aradmegye szölötermése. 

- A mult év eredménye. -

Arad, augusztus 18 

A "Földrnivelési Értesítő" érdekes stati3Z· 
tikát közöl többek: között Aradváros és Arad· 
megye mult évi szö!lő, illetőleg borterméséről, 
a sz!lr.:l't eredményéről/ az árakrói s a szöllővel 
beültetett területelrról. 

A kimutatásból általános érdeküek: a kö
vetkező adatok : 

A Tisza Maros szögén a Jegtöbb szöllőterü· 
let Aradmegyéé: 5,457 hektár. Ebből Arad vá· 
rosa 193 hektár esik. St.öllőterület van 82 köz. 
ségben. A mult évi ültetésü szöllők területe ~30 
hektár, telies termésben lév6 egészsége3 szöllő· 
terület 2,060 ht., elvénült de még term& szöllók : 
891 bt. FHlokszf!rás, de nH~g többé-kevésbé ter· 
mőszöllők területe 305 hektár. Aradmegye után 
a szöllőterületek menoyisége tekintetében Csa
nád-, Torontál·, Temes· és Krassó Szörény-me· 
gyék ltözül Torontál-megye következik. 

Amerikai ültetvények terillete Atadmagyé
ben: direkt termő veszővel van beültetve 144 
hektár, beojtott veszővel 2,264 ht, be nem 
ojtolt veszővel.l92 hektár. 

8töll6·1Jetegségek a mult évben: peronoszpora 
396 ht. területen, lisztharmat 8 ht. területen, 
moly 5, aszály 24, jég 301 hektárnyi sz6llő·terü
leten puflztitott. Peronoszpora ellen permetez. 
tek 4,690·, szénkéneggel gyéritettek 1 hektár 
területen. 

A tavalyi seüret eredménye Aradmegyében 
a következő volt: termett must: 110,724 hek
toliter. ~bból lett közönséges fehtlr ujbor 78,664 
hektoliter, vörös bor 3,237 hektoliter. Finom 
fehér osemegebor 2,956 hl.. finom vörös cseme
gebor 1,707 hL, siller 13,080 hl, aszubor 6 
hektoliter, összesen 99,652 hektoliter. 

A mult évbea eladtak Aradmagyében 
33,226 hl. mus~ot és 196,330 kilogramm szöll6t . 
Átlagos eladási árs volt egy kilógramm szöllő· 
nek 36 fillér {legdrágábban kelt el a Tisza
Maros szögén a temesvári szöll5 : kilója 40 
fillér), egy hektoliter mustnak 24 k(lron'l 25 
fillér (legdrágább a pancsovai: 86 kor.) Egy 
bektoliter közönséges uj&M· ára vo1t Ara dme
gyéb9n 27 kor. 64 fill. {legdrágább Temesvá· 
ron: 44 korona) ; egy hl. közönséges 6-bornak 
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4:2 kor. 25 fill. (legdrágább a temesvári : 56 
korona) finom uj esemege bOt' 4:4 kor, 57 fiilér. 
6 cstmft(Je b~r 92 korona 60 fill. Az aszu hei\to
literje (ez csak: AradmegyÁben termett) 600 
korona. 

Az összes Ara.dmegyében eladott szöllő ér
téke volt 69487 korona 6 fillér, az összes szöl· 
lészeti termelés értéke pedig 2.906,095 korona 
6 fillér Ennél nagyobb értéket a Tisza Maros 
közén csak Temesme~ye szöllőtermése ért el, 
és pedig 3.397,879 koronát. 

= Ragadós betegségek Aradmegyében. A 
földmjvelésügyi minisztérium hi va tal os lapja 
legutóbbi számában a következő kimut~tá~t 
közli az Aradmegye területén és környékén 
fellépett ragadós állalbetegségekről : 

, ~épfene volt Bon?e~d~n (Aradmegye) Ma
kon es M.-Dombegyhazan. (Csanád m). Veszett
ség: Arad. Brusztur (Aradmegye) Takonykór: 
Arad, Apatelek, Csermő, Moroda, Szöllős-Csige· 
rél, Csintye, Kerülős, Klsjenö, Sirnánd, Zaránd, 
Magyar Pécska, 0-Pécska, Trojás, Pankota 
(A.radmegye), Hidegkut. Lippa, Szép!alu {Te· 
mesmegye), Mező és Református Kovácsháza 
Ma~ó. Végegyháza és Nagylak (Csanádmegye): 
8zá1· és körömfájás Arad, Govosdia Gvulica 
Tót· Várad _(~radm.) Lippa {Temesm:) R~hkór ~ 
A_rad, tovaboá Gyorok, Csermő, Kocsuba. Paj· 
s~n, Reveti~, Elek, _Gyulavarsánd, OttJaka, S::;p· 
ros, Szapárl1get, Czohesd, Szirb, Kavna, (Arad· 
megye) Battonya, Kisira tos, A pátfal va (Csa
nádm.) Sertésorbánc : Csicsér, Sze nt Leány fal va 
Csermő, Forraí·Nagy-Iratos,) Aradm.) Apáca: 
Kunágota, M.- Kovácsháza (Csanádm.) Sertésvész 
Szabadhely, Zsig~ondháza, A1gyest, Buakony, 
Bok~zo~> Monyoro. Moroda, Repszeg-, Sikula, 
Bohany, Borossebes, Govosdia, Kiszíndia, Zöldes, 
Elek', Medgyes-Egyháza. Ottlaka, Sikló, Forrtti· 
Nagy-Iratos, Ü·Pócska, Berzova, Radna, Felmé· 
nes, G.:~l,;a, (Aradm) Kevermes, Marcibányi. 
Dombeg.v ~áza, Mezőhegye~, Apáca, Kunágota, 
M~gyar Banhegye~, (Csanadmegye), Székesut, 
UJ Arad, Barachaza, Vinga községekben (Te. 
mesmegye) és Kétegyházán (Bákésmegye.) 

A kimutatást e hó 12·én állitottak össze. 
. . Az aradi közuti vaspálya és teglayyár 

reszvenytársaság forgalmi kimutatasa 1902. 
augusztus l-től 15-ig. Személyszállitás 1902. 
augusztus l·teil 15·ig 23629 személy, bevétel 
4372 korona 70 fiJiér, HIOt. augusztus l·tól 
15·íg 23634 személy, bevétel 4843 korona 90 
fillér,, 1902. január l·től au~usztus 15-ig 280891 
szemely, bevétel 54023 korona 90 fillér 1902. 
jan~ár !·től augusztus 15-ig 597275 ~zemély, 
bevetei 57071 korona.o fillér. Teherszállítás 190'2. 
augusztus 1-t.ől r 15-ig 1662810 klg., bevétell979 
korona 23 ftller, 1901. augusztus l-től 51·!g 
1065610 klg., bevétel 1162 korona 73 fillér 
1902. január l-től augusztus 15-ig 22091450 
klgr., bevétel 25941 korona 48 fil1ér, 1901. ja· 
nuár l-től augusztus 15-ig 19425220 klg., bevé· 
tel 20074 korona 45 fillér. 

Hivatalos árfolyamok 
a bodapeliti ArA· é• ~rtfik.t6z•dén. 

Budapeat. augusztus 18. 

Ilagy-ar aranyjáradék 4% • • • • • • 121.25 
Magyar koronl\já.radék 4.% • . • . • . 97 90 
Magyar arany 41,t% •••• ·• . , , 1!8,00 
Magyar ezüst 4.% % , . . • • . • • I 00.-
Ya.gyar keleti vasut . . . . • • • . 119.-
:Magyar 1öldtahermente&itési kötvény • • . • • 97.00 
Magyar italmegvált.Asl kötvény • . . . . • • • • 100.
Horvát-szlavon flildtehermentesitési kötvény , , • 97.90 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . • • • • • • m.
Tiszaszabályoz&si és szegedi kölcsön , : • • • • HJ2.-
0sztrák papirjáradék . • • • , . • . • • • • • • 101.50 
Osztrák járadék ezüst • • • • • • . • • • 101.50 
Osztrák járadék arany • • • . • • • • • • 12U(I 
Koron aj áradék , . . • • • . • . • • • • 99.50 
1860-iki államsorsjegyek . . . • 1!12.50 
Osztrák-magyar bankrészvény • • • • 1~82.-
:W:agyar hitelba.nkrészvény . , 730.25 
Osztrák hitelbankrész\<ny . • 687.-
0sztrák-magyar ll.llam\ asut • • 716.75 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
:.... Az .Aradi KözUhl.g táTirati tudósitá.sa. -

Budapnt, augusztus 18. 
D~lítll~stk. A uzakinálat na~y. a vételkedv gyönge. 

Lanyha irányzat mallett 11,000 métermazsa keriHt forga
lomba, 10-15 fillérig olcsóbb árakvn. Egyéb gabonane4 
mek olcsóbbak. ldőjarás borus. 
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Bnza októberre • • • • . 6.63- 6.64 
Buza 1W3. áprllisra • 6.94- 6.95 
Rozs októberre . • . 5.82- 5.83 
Rozs 1903. ánrilisra • 6.07- 6.09 
Zab októberre • • • • 5.32- 5.33 
Zab 1903. ápriliara • 5 M- 5.57 
Tengeri augusztusra . • ~.04- 5.05 
Tengeri 1W3. mf\jusra • • • • • 5.0~ 5.05 
Repce augusztusra • • • • • • 10.~10.55 

~i iraktw: 
Buza októberre • • • 6.62- 6.63 
Buza 1903. áprlllsra • 6.93- 6.9! 
Rozs októberre . . • 5.81- ~.82 
Rozs 1903. áprllisra. . 6.07- 6.08 
Zab októberre . . • • 5.3t- 5.35 
Zab 1903. áprillsra • • 5.60- 5.61 
Tengeri augusztusra . • -.--.-
Tengeri 1903. májusra . • . • 5.02- 5.03 
Repce angusztusra . . • . -.--.-

Ztírlal 6 óralwr: korou 

Osztrák hltelrészvéD7 • . . . . . . • 686.
Magyar hitelrészvény . . . . . . • • 730.- • 
Leszámltolóbank részvény . . . . . • 461).
Rima-Murányi vasmii részvény . . . • 495.-
0sztrák:·magyar államvasuti részYéllT 716.
Közutl vas ut . . . . . . . . . . . . 647.
Városi villamos vasut részvén7 .•• 337.-

Révész Nándor 
könyv-, zenemü- és papirkereskedést 

jlraa, SzabaBság .. tér zo. sz. Jelejon 265. 
Hazai és világirodalmi termékek állandó és dus 

raktára. · 

Minden könyv-ujdonság raktáron van! 
Alkalmi könyvvételek r+ Nagy zenemu raktár l 
'l legujabb és tevaivalosabb zenemüvek megjelenés 

utan azonnal kaphatók. ms 

Levélpapirok dobozban 20 fUlértfil. 

lró-, rajz-, és levélpil)irok óriási raktára ! 

Üzleti könyvek leszállitott árban! 
Xépes levelezö .. Jap njaonságok! 

· Vidéki rendelések bérmentesen intéz· 
tetnek el. 

EZ OlCSÓ árak ! Pontos éS lelkiismeretes tiSZOl[álás! = 
REGÉNY-CSARNOK. 

Hlpn6zis. 
-:- Angol regéu7. -

lrta: H ar d 7 1. D. · [61] 

(Folytatás.) 

Midón Ray, elküldve egy egész halom le· 
velet és táviratot, kimertilt'ln P-lcsi~ázva, meg· 

~ jelent a társalgóban, anyját Fitzal:an társasá· 
gában találta. Nemsokára megjelent Kitty is és 
Helén, mindakettő borzasztóan odavolt, de mig 
Kitty izgatottan beszélt, addig Helén telj~sen 
néma és szeuvtelen volt. FltzaJlannÁ mindnyá· 
juknak nagy vígasztalására volt, szelid rábeszé· 
léssal sikerült Kittynek a tébolyultsághoz ha· 
sonló izgatottságát ki~sé megct!illapitani. ~ost 
i~mét megjelent JacKson ur s Percival Rayt 
kérte, hogy menjen vele. a rendőrfelügyelő ké· 
retl egy pillanatra. Ray azonnal kövotte Jack· 
sont. 

A rendórfelügyelőn kivül Rayre Freherne, 
Fitzallan" Fosse orvosok és Bertram várt a 
földsLinti helyiségek egyik szobájában, a felü- · 
gyeló röviden üdvözölte a fiatal embert, aztán 
azt kérdezte : · ~-
- - Percival ur, vett ön tegnap ciánkálit 
azzal a szándékkal, hogy egy beteg kutyát akar 
megmérgezni vele 1 

-:- Igen, vettem. 
- S a kutyának beadta az egész adagot 1 
- Egyáltalán nem adtam neki a méreg· 

ből; midőn visszatértem, Pontó már elcsilla· 
p·Jdott s ma megdögölve találtam a szegény 
al latot. 

- Igy tehát önnek még birtokában van a 
ciánkáli 1 ,;. 

--Igen. 

ARADIKÖZLÖNY. 

- Szabad kérnem, hogy mutaso:sa az üveget. 
- Hogyne ; fent van a szobámban. . 
Ray n)ugodtan és ké"'zségesan felelt a kér· 

désakre, de mégis érthető szorongást érzett, 
ha rágondolt, hogy George ciánkálitól halt meg, 
- ugyanattól a méregtől, melyet ó a kntyája 
számára vett. A felügyelő kiséretében felment 
a lépcsőn szobájába, a többiek követték. Midón 
odaértek a szobába, Ray elővette az iróasztal 
kulcsát zsebéből, kinyitotta a fiókot s kivette 
belőle a kis üveget. A felügyelő mohón vette 
el tőle s igy szóit : 

- Az íróasztal fiókját ön rendesen zárva 
tartja Y 

- Nem mindig, de legtöbbnyyoe; egyálta· 
lán nem vagyok olyan rendes, mint amilyen· 
nek lennem kellene. 

A felügyelő most szemügyre vette a kis 
üveget, melyet a ráragasztott papir egés7íen be· 
fedett, megrázta a világosság felé tarlotta, az
tán szárazon igy szólt : 

-- Ez az üveg üres! 
Az összes:jell"nlevők izgatottan 8 bizalmat· 

latiul tekintettek Rayre, kinek elállt a lélegzete, 
- hirte'en elfehéredését s szemmel látható 
ijedalmÁt mindenkí a bűntudat jelének tekin· 
tette. 

-- Ü res. Hogy lehetséges az 1 AZ ü v eget 
mindig elzárva tartottam, - szólt Ray olyan 
hang0n, mely elvesztette mindencsengését. 

- Attól a pillanattól kezdve, midőn meg· 
vette a mérget 'l 

- Igen ; vagy legalább is attól a pillanat
tól\ mikor kivettem a zsebembőL 

- A zsebében volt az üveg akkor is, mi
dón tegnap este benn volt sir George szobá· 
jában 1 - szólt közbe most kérdően Bertram. 

- Hiszen tegnap egte nem is voltam Ge
orge szobájában, Bertram ur l 

- Valóban 1 - kérdezte Bertram s Ray 
észrevette, hogyan vált bizalmatlan, kétkedő 
pillantást a többivel.· 

- Nem; George egész nap n~m volt itt· 
hon, uton volt 8 csak hajnali három óra felé 
jött haza. 

- S mig ó távol volt, ön nem járt benn 
a szobájában 1 - kérdezte a rendőrfelügyelő 
igen komolyan. 

- Nem! - felelt Ray elkesereretten, az· 
tán az egész teste összerándult ... hirtelen 
eszébe jutott, hogy bizony volt George szobájá· 
ban, elkerülendő, hogy Fitzallan négyszemközt 
találja a feleségével. Sőt nem csak belépett 
a szobába, hanem egy ideig bent is maradt 8 
aztán a folyosóra vazeU'í ajtón lépett ki belőle ; 
véleménye szerint senki sem vette észre s csak 
Nazaréna tudta, hogy George szabájában kere
sett menedéket ! 

- A köriilmények ily különös állása mel
lett Percival ur nem fzg csodálkozni, ha azt 
kérdezzük tőle, hogy jó viszonyban volt-e sir 
George val? - jegyezte meg Bertram fontoskodó 
arccal. 

- A legjobb viszonyban, - felelte Ray 
kurtán. 

- Mindig 1 
- Míndig. 
-- Es sohasem volt önök: közt félreértés, 

civódás, vagy ilyPsmi 7 
- Soha, semmi. 
.- Percival ur, -- szólt most közbe a 

rendőrfelügyelő, - figyelmeztetnem kell, ez 
kötelességem, hogy minden kijelentése, melyet 
most előttünk lesz, adott körülmények között 
ön ellen fog bizonyítani, ha netán ellentmon
dások d~rülnének kL 

- Ha jegyzőkönyvet akar fölvenni a val· 
lomásomról, nincs kifogásom ellene, szólt Ray, 
büszke hCtra vetve a fejét. 

Percivalné, ki eddig az ajtóban állt, anél· 
kül, hogy az urak észrevették volna, most kö· 
zeledett a fiához s az undor, aggodalom s döb· 
benet keverékével nézett egyik kérdezősködő
ről a másikra. 

- Egyelőre nem szükséges Percival urat 
tovább fárasztanunk, - szólt a rendőrfelügyelő 
hidegen - az üveget magammal viszem. 

S ezzel e zsebéb~ tette. 
- A gyógyszerész bizonyosan tévedt s ürds 

üveget adott - jegyezte meg Percivalné biza
lommal tekintve a ftára. 

- ~~ngedjA meg, hogy még egyszer meg
vizsgáljam az üveget - szólt most Fosse orvos. 

S miután a rendőrtiszt átadta neki az üve. 
get, az orvos gondosan megvizsgálta 8 kijelen· 
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tette, hogy a szaga után ítélve, feltétlenül cián· 
ká.li volt benne. 

- Nem párologhatott el a méreg 1 - S'l:ólt 
Percivalné szorongó szivvel. 

Az orvos megrázta a fejét s az idegen urak 
mélyen hallgatva távoztak. hogy annál han· 
goabban beszéljenek, amint a család nem hallja 
hangjukat. 

- 0 Ray, - susogta Pereivalné félig zokog
va, -- hogy elég vakmerők voltak hozzád ílyen 
kérdéseket intézni. 

- Hálát kell adnom az Istennek, ha még 
ez a zaklatás lesz a legrosszabb, amit elkövet
nek velem, - felelt Ray sötéten. ___;, Csak 
azt tudnám, hogy történt, uogy az üveg ma 
üres ... még is vagy tévedni kellett a gyógy. 
szerésznek, vagy pedig roszszul dugaszolt& 
be az üveget, ugy, hogy tartalma a zsebembe 
folyt. 

- Melyik kabát volt rajtad tegnap 'l Azon· 
nal nézzük meg, - kiáltotta Percivalné re· 
ménynyel tAlteu. De a hatás nem járt ered· 
ménnyel, a kabát zsebjében nem volt semmi 
nyoma a folyadéknak. 

(Folytatása következik.) 

A felelős szerkesztö távollétében a szerkesztésért fele16s: 

Faragó Reza6. 

Vasuti idizlekedés. 
- Érvéu;,-e• 190lt. évi mAius h6 1·iGI. -

ARADRÓL . · ARADRA 
Budapest felé Indul: Budapest felől érkezik: 

Nagyváradra reggel 5.10 Személyvonat reggel 6.05o 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 11.10 
Személyvonat d. !l· 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személysz. tv. d. u. 4.45 Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat délután 4o.21 Gyorsvonat este 7.11 
Személyvonat este 9.35 Szmv. Szainokról este 9.-

Erdély felé: Erdély felöl: 
Személyvonat reggel 6.35 Soborsinról reggel 6.59 
Gyorsvonat délután 12.11 Gyorsvonat reggel 8.08 
Soborsinig délután 2.04 Személyvonat d. e. 10.50 
Személyvonat d. u. i.07 Radnáról délután 2.36 
Radnára délután 6.35 Gyorsvonat délután 4.06 
Gyorsvonat este 7.18 Személyvonat este 8.57 

Temesvár felé: Temesvár felil: 
Személyvonat reggel 6.15 · Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. e. 11.56 Személyvoat d. u. 3.44 
Vegyesvonat délután 5.- Személyvonat éljel 10.59 

Szeged felé: . Szeged felil: 
Vegyesvonat reggel 7.10 Személyvonat reggel 8.35 
Személyvonat d. u. 4.11 Vegyesvonat este '1.00 

Brád felé: Brád felöl: 
Személyvonat reggel 6.26 Gurahonczról szm. r. S.OS 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.
Gurahonczig szm. du. 4.30 Személyvonat este 6.56 

Mlijus l-től bezárólag szeptember 30-lg ünnep- és 
vasárnap, valamint a radnal búcsúnapokon jön RaduA.róJ 
egy vegyesvonat este 8 óra 23 perckor. 

NYILTTÉR.* 
~ -

Ertesités. 
Van szerenesém a nagyérdemü hölgy

közönség szives tudomására hozni, hogy 
folyó hó 18-án Bécsbe utaztam a legujabb 
őszi modellek tanulmányozására, honnan 
csak szeptember l-én térek vissza, s ezen 
idő alatt műtermem zárva lesz. 

Ki v ál ó tisztelettel: 

T7arga I~álmán, 
nöi szabó. 

1456 A.rad. SzabadsAgtéP a. ••· 

Or. Fischer Jenő 
ügyvédi-irodáját 

Andrássytér 21. sz. házba 
wisszahelyezte. 
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Apateleken 
73/~ katasztrális 

"teljese:n. 

hold 

termő szöllö 
előnyös feltételek mellett, az 
idei terméssel együtt, szabad 

kézből alí• 

ARADIKÖZLÖNY. 

Zálogczédulákat. ~®®®® 
tört aranyat, ezüstöt és ékszer- sor>-1902. végrh. sz. 
tárgyakat készpénz fizetés mel-
lett a legmagasabb á.rban vesz Arverési hirdetmény. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész 

A R A D, T E M P l O M- U T C Z A 
Minorlta-palota.. 

Alkalmi vételek folytán legol
csóbb bevásárlási forrás! 

jfraa legnagyobb 

azonnal elaDó. óra Bs ókszar-raktara. 

Alulirt bírósági végrehajtó az 
1881. évi LX. t.·cz. 102. §·a értel· 
mében ezennel közhírré teszi, hogy 
az uj aradi kir. járásbiróság 1902. 
évi Sp. IL 223/2. számu végzése 
következtében Dr. Hemmen János 
(igyvéd által képviselt, A. J. Orth 
utóda Theisz Miklós javára, Zim· 
mer Mátyás ellen 719 kor. 50 rill. 
s jár. erejéig 1902. évi julius hó 
SO·án és 31-én foganatosított kielé· 
gitési végrehajtás utján lefoglalt és 
844 koronára becsült következő in· 
góságok, u. m.: üzleti berendezés 
és áruczikkek. nyilvános árverés f' n 
eladatnak. 

Bővebbet Perényi· utcza 3. 
szám alatt, földszint jobbra. 

0®®1®111®®1®® 

Magy .. kir. ~llamv. üzletv. Zagráb. 

25467-1902. sz.·hoz. 

Hirdetmén~. 
A m. kir. államvasutak zág· 

rábi üzletvezetősége n)•ilvános aján· 
lati tárgyalást hirdet a dugoseloi 
állomási felvételi épület bövitésé· 
hez szükséges épitési munkák vég
rehajtására. 

A tervek, a költsé~vetás, az egy· 
ségárjegy zék, a s~erzódésí tervezet, 
az ajánlati minta, a pályázati felté
telek, valamint a munka végre
hajtásához kötött feltételek a magy. 
kir. államvasutak zágrábi üzletve· 
zetőség pályafenntartási osztályá
ban és a zágrábi osztálymérnök
ségnél a hivatatos órák alatt meg
tekinthetők és ugyanott 3 karona 
letizetése ellenében megszere~.hetők. 

Az ajánlatok legkés bb 1902. 
évi augusztus hó 23·án déli 12 
óráig benyujtandók aluli11t üzlet. 
vezetőség I. osztályába (Ferencz 
József-tér 19. szám I. emelet.) 

Az ajánlatok egy korona, az 
ajánlat mellékletei ívenként 30 fil. 
léres bélyeggel ellátva és lepecsé
telve a következő felirattal nyuj· 
tandák be : "A. jánlat a dugoseloi 
állomási felvételi épület bővité~i 
munkáira." 

Csak az összes munkákra tett 
ajánlatok fognak figyelembe vétetn i 

Az ajánlat benyujtását meg· 
előző napon, vagyis 1902. évi 
augusztus hó 22-én déli 12 óráig 
800, azaz Nyolczszáz korona bá.· 
natpénz teendő le a m. kir. állam
vasutak zágrábi gyüjtőpénztáránál 
akár készpénzbe , akár állami leM 
tétekre alkalmas értékpapirokban. 

A bánatpénzről szóló letétjegy 
az ajánlathoz nem csatolandó. 

Az értékpapirok a legutóbb 
jegyzett árfolyam szarint számit·· 
tatnak, de névértéken felül szá. 
mitásba nem vétetnek. 

Csak idejekorán beérkezett irás· 
beli ajánlatok szolgálhatnak a tár· 
gyalá~ alapjául. 

Posta utján beküldött ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevénynyel 
adandók fel. 

Zágráb, 1902. évi augusztus hó. 

Az Ozletvezetöség. 
(Uttwnyomás nom liiJa.ztatik.) 

TELEFON 438. 

M. kir. államv. budapest-balparti üz etv. 

Mely árverésnek az uj-aradi kir. 
járásbiróság J 902. évi V. 19912. 
számu végzése folytán 719 kor. 50 
fillér tőkekövetelés, ennek 1902. évi 
április hó 11. napjától járó 6% ka· 
matai, és eddig ÖRszesen 120 
korona 40 fillérben biróilag már 
megállapitott költségek erejéig Uj· 
Aradon, Fő-utcza 152. sz. üzleti 
helyiségben leendő eszközlésére 
1902. évi augusztus hó 25. és követ 
kezö napjának délelötti 9 órája 
batéridőül kitüzatik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az érin· 
tett ingóságok az 1881. · évi LX. 
t.·cz. 107. és 108. ~-a értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöb· 
bet igérőnek szükség esetfiu becs
áron alul is cl fognak adatni. 

27092--902. l. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A vonalainkon az 1903. évben, 

illetve a következő 1904. és 1905. 
évben szükséglendő különféle pá
lyafentartást fák szál li tását bizto· 
sitani óhajtván, azok szállitására 
nyilvános pályázatot hirdetünk. 

Az ajánlatok f. évi szeptember 
hó 10-ig az üzletvezetőségünknél 
('Jleréz-körut 62., I. em, ajtó 5.) 
a bánatpénz pedig ugyanot t a gyüj· 
tőpénztárnál f. évi szeptember hó 
9·éig teendő le. 

A 1 P:szletes pályázali feltételek, 
nernkmönben a megközelitőleg 
szükséges mennyiségről $:Mtrkesz· 
tett jegyzékek é<> ajánlati ürlapok 
az általános osztályunkban (Teréz
könn 62., L em. aitó 8.), valamint 
az összes kereskedelmi és iparka· 
maráknál megtekinthetők és ugyan· 
ott megszerezhetők. 

Amennyiben az elárverezendő 
io.góságokat mások is Je- és felül· 
foglaltatták ·s azokra kielégitési 
jogot nyertek volna, jelen árverés 
az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel
Jnében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Uj-Ar·adon, 1902 évi augusz· 
tus hó 16. napján. 

Budapest, 1902. évi augusztus 
havában. 14.')4 

Róth István, 
kir. bir. végrehajtó. 
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Az üzletvezetöség. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

----
MINDEN HOLGYNEK 

SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖLDES-FÉLE 

MARG IT-C REMET 
használni. 

Ezen kifunö llsszeállitásu és most már az egész müvelt világbna. el
terjedt kés:~ítménY nem zsíros kenőcs, hanem a IJor által a~onnal fel
szivódó vegykészihné11y. Teljese11 ártalmatlau és azért bá~.m1ly hosszu 
ideig használva sem árt. Pár napi. használat ~tán megszuntet szep.Iőt 
májfoiM, böraikát (mitcsser) __ és m111de~ arc~hsztátlanságot. MaasaM-

hoz használva eltuntet redoket, h1mlöhelyet stb. 

Csakis azon kíszitmányek valódiak, a melyek czimam rídjegyBmmal vannat luzá.I'YL 

.. ~Gr"' }(amisitványokt61 tessék 6nkoDni! ~ 
Eg~ Ugel~ Ara l korona. 

lla:rKI& azappan 70 llll~r. llaPKI& poader l kor. :ao 1111. 

Kapható Aradon.. az összes oyógyszertárakban és droguerlában .• 
Apátfalván: Tar Imre, Ba!t{)nyan: Fodor István, Vargha Antal, Boroejen3n; ~ntér Fe· 
ren~z Bnro$·Sebe~en: Zangerl Gyula, Ber~ován: Szokoly Sándor, Cs.-!>-páczál!.. Bonoml 
\ntai' cs -Palotán: Nagv Albert. Csermón; Berkes Ármin, Eleken : ifJ. Pekker István, 
Fo IdeAkon: Boros &áro!;· Glogováczon: T. Zombory Jánog, Gurahonczon: VolniT István, 
G ·orok<H~ · Muznylk U&nlel Ki8-Jenón : Bayer GLörgy, Kevermesen: Schlogl Pál, Kun
áiotán · F~jes Lajos. Kurtit~on: Hackenberger !Iszló, llled~tyesegyhazé.n: Kel~cs~r 
Ferenci, Haz6-Kovliesl!á.zb: Subady Viktor, H.-Radnán: U. ~ossntb. PAl, Nagy- a tÁn, 

on: Hanzéro~ ".dám, Nagy·Z6rinden: V &ly Gez~, ó-Pécsk'-11. Roksz!n Jé.nos, Pan.ko ; 
Vosev!U Ouszt.t.- Pit~aroson: Szabados József, Székndvaron: Fromm D. Traugott, Si 
málldon : C•iky Lulcá.c•, So borsinban: Ká.rolyí Kálmán, Szemlakon: H&uszler Sll.nder, 

Talle&on: Kuntz J&uoa., 6e Uj-Aradon : Tern&Jgl> Géza ura.k g-y6gyssertára.!b11.11. 
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A bokszegi körjegyzőségnél 
az adóbehajtási teendőkre is 

vállalkozó 

ir:n.e>k 
foly6 évi szeptember 1-töl 

alkalmazást nyerhet. 
Ajánlatok a körjegyzőséghez 

intézendők. 
Bokszeg, 1902. évi augusz~ 

tus hó 17-én. 
. Schweger, 

1452 kör;jegyzö. 

21071-1902. Ili. sz. 

Pályázati hirdetntény. 
A ma~yar kir. államvasutak 

Tövis állomásán berendt·zett ven
déglöi üzlet 1903. évi január nó 
l-től számitandó három évre bér· 
beadandó lévén, snnd.k bérbeadása 
iránt ! zennel pályázat nyittatile 

Pelhivatnak ennélfogva mind· 
. azok, kik nevezett állomási ven· 
déglót bérbevnni óhajtják, hogy a 
szabályszerűen felbélyegzett és bi
zonyitványaikkal felszerfl1t ajánla· 
tukat legkésöbb 1902. évi szeptem· 
ber hó 10-én déli 12 óráig külön 
lepeeséltelt és ,1Ajánlat a Tövis 

· állomási vendéglő bérletére" meg· 
jegyzéssei el!áLott boriték~a.n .~ m. 
kir. államvasutak kolozsvarJ uzlet
vezetősége általános osztályához 
(titkárság) cz!mezve küldjék be. 

Ajánlattevő köteles a kolozsvári 
üzletvezetőség gyüjtő·pénztáránál 
1902. évi szeptember hó 10 ig bá· 
natpénz fejében 600 koronát kész· 
pénzben, vagy állami letétekre al· 
kalmas értékpapirokban letétbe he· 
Jyezni, va~y oda posta utján külön 
borítékban baküldeni. 

Az értékpapirok a budapesti 
vagy bécsi tőzsdén legutóbb jegy· 
z~~t, 14 napnál nem régibb, utolsó 
és a névértéket meg nem halado 
napi árfolyam szerint számJ ttatna k. 

Készpénzben letett összeg után 
kamat nem fizettetik. 

Az ajánlatban a Jetétel meg· 
történtére hivatkozás teendő, de a 
letétről nyert elismervény nem 
melléklendő. 

Az üzletvezetőség fenntartja 
magának azon jogot, b ogy az aján· 
lattevők közül függetlenül, a fel· 
ajánlott összeg magasságától, beM 
látásához képest szabadon választ· 
hasson, 

A fenti feltételektől eltérő, 
vagy kit~zött határidőn tul beér· 
kező ajánlatok, továbbá oly aján· 
latok, melyek táviratilag tétettek, 
s végre olyanok, melyekre az elő· 
irt bánatpénz le nem tétetett. fi· 
gyalembe vétetni nem fognak. 

Ezen vendéglőre vonatkozó rész. 
letes feltételek a magy. kir. állam
vasutak kolozsvári üzletvezetősége 
III. osztályában tudha.tók meg (E. M. 
K. E. palota ll·ik emelet 33. ajtó) 
amelyekre nézve e helyen is megj e
gyeztetik, hogy a bérbeadandó ven~ 
déglői üzletben csak is hazai sör leo-;z 
kimérve, S hogy továbbá & lU. OSZ· 
tályu ét· és egyuttal váróterem· 
nek fütésére és világitására szük· 
séges anyagok fele részben bérlő· 
nek dijtalanul lesz kiszolgáltatva. 

Végül megjegyeztetik, hogy a 
vendéglőhöz az üzleti helyiségeken 
kivül a bérlő czéljaira szolgáló két 
nagyobb és egy ki~ebb szobából 
álló magánlakás is adatik. , 

Kelt Kolozsvár, 1902. évi augusz. 
tus hó 10-én. 

A2. iizletvezetöség. 
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.. ;;;;;;;;~~~~~;;;;;;;;;;~~~KrritUún~· ~ó~b~iz~o~n;~~·t;va~'n;,y~o~k~k;afl~r;e;n:--
Apró hirdetések 

Olcsó áron eladó 
egy foldszintes hilZ és telek (épi -
ke:6ésre is alkalmas hely) a Var· 
ja~sy Jótsef.utczában, szép helyen. 
Bővebbet a kiadé,hintalban. 

J(agymennyiségii 

Deszka Jó órákat olcsón l relkezó középkoru 
kü14 3 éyj irásbeli jótállás ~ ~ ~ e' ...... , 

me!lett privát vevöknek ........., ~ J .&.& 

Konrád János k' 

Előkelő izr.. családnál 
két iskolás fiu vagy leány~yer
mek teljes ellátásra felvétetik. A 
ház urnője okl. tanitónö. Zongora 
a házban. Czim a kiadóhivatalban. 

1429 

és 

léc z 
=eladó:= 

az Aradi 

óragyára., · 
aranyáruk kiviteli háza 

BRÜX, 270 sz. (Csehország). 
Jó nickel rem. óra frl 3.75. 
Valódi ezüst rem. óra " 5.80. 
Valódi ezüst láncz frt 1.20. 
Nickel ébresztő óra ,. 1.95, 

Czégem a cs. és kir. birodalmi czimerrel van ki· 
tüntetYe, számtalan arany, ezüst kiállitAsi érem 
valamint ezernyi elismerő leYél van birtokom ban. 19~ 
Nagy képe• APiegyzék iDDen ~·bérmentve. 

1 a német és román nyelvet 
birja, az iroda önálló vezeté- , 

sére is képes, 

szeptember hó 1-re 

i~~n~i ir~~á~~ 
~ ... -::::::: - állást keres. 

~;ir;•, 'F•I~;;~;m~;;;~;. h~;:~~~-- i:1=:;•••:;:;;;:;;:::=::::::::::::;r;l: , J~Ienlegi helyén m~r nyolcz. 

Nyorndarészvény. 1 
társaságnáf. 

Házmeateri á ll ás t 

tér ti/a, . , • • ~ ;. • ~ • lj l ev o~a van alkalmazasban. 
li.:--:--- ... ~~o i l Ft.ozs:n.yay-ré~e •. l Cztm e lap kiadóhivatalában 

erő•~~~;;~~;~;· ==~~::·.7.dó, chinin czukorka, chinin csokoládé l i mcgtudható. 
143

4 

~uda~ozódha.tr:i Klein Ignáczná\, JI lt3'"' palyakoszoruzott keszltmeny. U 
Karohr.a.utcza 6. sz. 1438 l l ~ermeket;.~K: Jdz, hldeglelés. váltóláz ellen kitünő siker

. ........_ r ll rel a1ka1mazh!itó, Nem keserü ll Csak r.kkor valódi, 
Ház eladások. ha a csomagoló p!ioiroson Rozsnyay Mátyás névaláírása 

olvasható. " • • 
Csernovita Péter·utcza 22-23. és 
Határ-utcza 5·ik számu házak el· 
adók. A vételár 80°/0·a maradhat 
50fo·os kamat mellett. - Bővebbet 

ugyanott a házban. 1448 

Permetezók 
3 évi jótállással 

• 

Fenwl &nat. 
KülönöE:en alkalmas a 

Rzoba leveg.Sjének felfris
sitésére és tisztitására 

Egy üveg l kor .. 50 fillér. 

:l Hasis·Collodium .. 
Kitünő, mtnden másszert 

felülmuló hatásu tyukszem 
és bőrkeményedés ellen. 

Egy üveg ára 70 fillér. 

qy 4 Kit~nö_ minő~égíi likőr eszenciák, melynek 
st!gelyevel par percz alatt zamatos, finom 

likőrt készithetünk . 

Barack · Cacao bianc _Cseresznye Csás:tárkörte 
Anizette Chartreuse Marasquino Vanillia 

(i:n.eyen. ja~'tá.e) Benedictine Curacao Kávé Zeller 

harangöntönél ROZS NY A Y MÁTYÁS gyógyszertárában 

: 

Hőnig Frigyes l Egy ü::':!:a~!~rona." 

Rákóczi·utcza 28. sz. =L Aradon, Szabadság-tér. .• :J ..... . . 
Ugyanott 908 ••::••••••••••••••••••••••••••••-•••••••••••• ~~i 

tüzi fecskendök, •·-·••••••••••••••••••••••••••••• .. •••---•.:• • 

borszivaftyuk, 1:!'1 Feltünő eredmény érhet::-• 
kutak éS ~ymmi tömlők . a Ha;JÓ&;~-réle ~ 

IlY'"; .... kon. 11lbolya -Cr~ me 
JavltáSOk. elfogadtatnak. ll hmn•iafa f•!!al. ruoly ·;rey pM ••1 alatt olm"l'":: .... ••Jtolt, ••· 

HirdetménY- \ biro•. b6Pvlrl••éaet 6& 11UndennemG aroztl•ztAtlan•Aaot. E remek 
.- • ártalmatlan oo:;meticus szer a bőrben teljesen felszívódik, minek köYetkez-

AnyakOllyVVftZOlő holnttesnek "''"; ;~~:~:·:~:~:~~~:~;'; b=e. == 
kinevezhető, jegyzói teendők

ben teljesr-n jártas ,.. 
egye11 

alólirottnál azonnal 

alkalmazást nyerhet. 
Havi fizetés 40 korona és 

ellátás. Szorgalomhoz képest 
fizetés javítás. 

Fah:ert, 1902. évi augusztus 
hó 16-án. 

y~~. 

A páriai és londoni hygienicus kiállitasokon aranyérmekkel kitüntetve. 
Ára egy tégelynek 50 kr. 

lbol)'t·O.r~e nappan 35 kr. Ibolya hölgypor fehér, rózaa és crial szlnbe11 
egy drb. 60 krajozár. 

lbolya \tj (tatt ae Violette te j(ajós) egy 6veg 50 krajcz.ár. 
ar OvekodJanll enéktelen utáinntoktól l ~ 

Bevásárlasnál csakis HAJOS féle készitményeket tessé~ elfogadni. 
Oles6b'b alii.nlat. mio1 llamiaitviUJ.7 risuan.ta•Jitand6! 

Kapható a készitö feltalálónál : 

~a, j ó s- .Á. r p á d. 
gyógyszertár& és gyógyvegyészeti laboratoriumában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
tovlt.bbá Aradon: Voltek Kli.lmlin. Tábor c;yula. Pécskán: A..dler 

G7. LaJo•. Simándon: Csiky Lnkáe• gyógyszerész uralrn(l.l. 

Aradi nyomdarészvénytársaság könyvnyomdája.. 
T fZ. E :2 

A magy. kir. államv. igatgató~ága . 

107308-1902. szám. 

Pályázati hirdetinény. 
AluiiroH igázgatóság a m. kir. 

államvasutak mühelye1ben 1903_ 
évbe~ szü~s''geOJ mintegy 220 mé· 
t~rmazsa t1~ztogatási és fénJezési 
celokra valo mosott és fertőlleni
lett vászonrongy szállilására ezen~ 
nel nyil ván os pályázatot hirdet. 

A vászonrongyoknak lehetőség 
szerint nem szabad foltokkal 
gomblyukkal és bordás varrások: 
ksl birniok, hanem olyanoknak 
kt>ll 1enniúk, hogy minden négy
zetméter rongyból, négyzetben 30 
em. 2 nagyságu foltmentes felület. 
legyen kihasíthat6. 

A különleges feltételeket tar~ 
tal,m~~ó ajánlati ürlap, valamint a. 
sza.lhta:;ra vonatkozó és az ajánlat
tételnél kötelező részletes módoza· 
tokat tarta!mazó ajánlati !elhivás, 
yalamenny,1 haza kereskedelmi és 
lparka,uaranál megtekinthető és 
az alulirott igazgatóság an:vag- és 
leltár-beszerzési szakosztályánál :. 
(Budapest, VI. Andrássy ut 73. sz. 
IL em., 46. ajtószám) dijtalanul 
kaphato. 

A szabályszerüen kiállitott egy 
koronás m. kir. okmánybélyr..,.<>'el 
ellátott ajánlatok a 60 fillr '· \. 
kir. okmánybélyeggel ellátott és 
a.Iáirt ajánlati felhivbsal egyiitt 
lepecsételve legkfsóbben folyó évi 
szeptember hó ll-ének déli 12 órá· 
jáig a fen tem lit et t szakosz tál y n ál 
benyujtandók vagy pedig posta ut
ján oda küldendők és az ajánlat bo·· 
rltéka e fAlirattal látandó el: 

"Ajánlat 107308-902. számhoz." 
Bánatpénz gyanánt az ajánlandó 

vászonron{.(y értékének 5 százaléka
lagkésőbben folyó évi szeptembAr· 
hó lO·ének déli 12 órájáig a magy. 
kir. állam vasutak központi főpénz"' 
táránál (Budapest, VI. ker. And· 
rássy-ut 75 sz. földszint) akár~ 
készpénzben, akár államí letétekre 
alkalmas értékpapírokban leteendő. 

Bánatpénz nélküli és később· 
benyujtott, valamint. az olyan 
ajánlatok', melyek nem az előirt 
módoo tétetneK', vagy amelyek az 
aláirandó ajánlati felhivás nélkül 
nyujtatnak be, figyelembe nem 
fognak vétetni. 

Budapest, 1902. évi augusztus· 
hóban. 

Magy. kir. államvasutak 
igazgatósága. 

(Utánnyomft.Q nem 
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